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SAI1E AES LIVI@S. e ettt ettt et e sttt e st e e s bt e e s b bt e e s bb e e e s a bt e e e bb e e e sbbe e e aabe e e e anreeesnbeeeanreeeeaeeean 29




T OO U PP PPPTOTUPPP 29
(o Yo o] a e [F] LT U] &3P PP PP PPUOPUUOPRRTNS 29
et ettt e e bt et e e eh et bt e e b et e bt e ea b et ea bt e ea bt e ehe e e bt e e bt e e b et eabe e eaEeeeabeeeab e e ehee e be e e be e e beesareesateennreeas 29
T F T OO P USRS 29
U= [OIAY=0=T oY Y=Totd o] o I =olo) o To 3 0o | U =TS 29
OO STOUPTOPPPROt 29
4.3 — Les documents annexes au PréseNt CPTP f.....uiiiii ittt et e e e e e rae e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaeans 29
Le présent CPTP est complété par le bilan thermique et des plans a titre indicatif..........ccccoovvvveveeeeeniinnnnnn. 29

(Il appartient a I'Entreprise de vérifier les puissances mentionnées pour obtenir les conditions d’ambiance
imposées et contractuelles. L'Entrepreneur doit en outre joindre a son offre les notes de calcul et les fiches

techniquEs dU MATErIEl CROISI)....eiiii et e ettt e e e e e ettt e e e e e e e tbteeeeeeseabtaeeaeseanstaseeessessennens 29
Une visite du site est toutefois nécessaire afin d’appréhender toutes les particularités du site.................... 29
4.4 — Hypoth@ses deS CAlCUIS :......ueiiiiiiiee e e et e e et e e e e e et r e e e e e e e e e e e e e e eaeeaaaaaaaans 29
4.4.1 - Situation E0ZIraphiQUE AU SIte....ciiiiiiiiiiie i e e e e bere e e e e sbee e e e e e e e eaaaaaas 29
LIEU 2 PARAKOU ...ttt ettt et ettt e s a bt e s he e e bt e e bt e e bt e sabeesabeesueeabeeeeenbbeeeseaabeaeaas 29
Latitude e L0 T o USRS 29
Longitude 1 2% 37 ESt it 29
Altitude D372 Mttt e st sareenaee s 29
4.4.2 - Conditions CliMatiqUes EXEEIEUIES........uiiiiiieiiieie e eccieee et e e e e see e e e e srbtee e e s e ssareeeeesssnbaeeesssnnreeens 29

Les conditions extérieures de base, prises en compte pour le dimensionnement des équipements sont : . .29

Température séche A PP PPPPPPPR 29
Humidité relative 7091 e ettt h e e bt e s e e st e e s nr e eee s 29

........................................................................................................................................................ 29
4.4.3 - CONAITIONS INEEIIEUIES. ..c..iieiiieiieetee ettt s e st e sbe et sb e st e st e e sab e e e s aanb e e e e e anneeeesannee 29

........................................................................................................................................................................ 29
- Température intérieure bulbe sec | O PR 30
- Humidité relative 15090ttt e e 30
4.4.4 - Coefficients de tranSMISSION. ... .co ittt ettt sb bbbt e st e e st e e sabe e saeeesbbeeeeeaans 30




Il a été tenu compte des valeurs suivantes de résistance thermique pour chacun des éléments de fermeture

(o [T o 410 =T o | TS SO P PP PPPTPPPPN 30
Cloisons en aggloméré creux de 20 €M 1 2 W/MZ, “Cuurriireeiecie ettt vttt ete v v etvesteestee e 30
Murs en aggloméré creux de 20 cm TLEW/MZ PCltiiece ettt et 30
Terrasse isolée 10,40 W/MZ. %C ottt ettt et e st e et e s st e e s eae e e s ea e e s st e e aeraaaeaeaeeas 30
Vitrage T3 W/MZ PClaticece ettt ettt et e et 30
Plafond 20,6 W/MZ PCaatiiiieeeeeeeeee ettt ettt e e et e e s e ettt e s e e s s s s assaeeeeeeeeeeeeeeaaaeees 30
Plancher T A L R GO 30
R AV o] oo ] o K [ a1 (=] 1= TP OO PR PPPPR 30
L@ Tolol ] o I-1 o | £- T SO TP PP PP PP 30
L2 TU =T U PP PP PP OO PPPPPPPPPPPPPPPPPPPR: 30
Chaleur sensible 155 KCal/ N/ PEISONNE c..eeveieeeeeeeeeeee ettt ettt 30
Chaleur latente 171 KAl N/ PEISONNE .. 30
Eclairage TS W M2 ettt a s 30
Les horaires d’occupation des locaux sont de TT7R A 18,00N 0. e 30
4.4.6 - RENOUVEIIEMENT 030 ce ittt ettt et e sa e e s bt e s bt e e s eabbe e e e s aanteeeesaanee 30
Les débits indicatifs conformément aux regles d’hygiéne dans les locaux sont les suivants :....................... 30
Bureaux 225 M3 N POEIS ettt et et e eabe e e enees 30
Salle de Réunion 220 MB/NJPEES e 30
4.4.7 - ENSOlEIllEMENt dES VItragES..ciciiiiii i e e e et e e e e e e eeeaaeeeeeeeeeenesaaaeeeeenesnen 30
Direct : Voir manuel bilan thermigque CARRIER...........uutiiiiiiiieee e e e e e e e e e e e e e s a e s 30
Diffus : Voir manuel bilan thermique CARRIER...........oooii ittt e e e e e e e e e as 30
Les ensoleillements maximums ci-aprés sont donnés a titre indicatif :.........ccceeeeeiiiiiii e 30
Vitrage nord T35 KCAI N M2 ettt et e aaaa 30
Vitrage sud 138 KCAI/NiM2 ettt traee e n 30
Vitrage est TAAL KCAI N2 ettt et e e et e e e e ————————— 30
Vitrage ouest FAAT KCAl/NM2 i ere e e 30
Vitrage nord-est 2351 KCAl/NiM2 et —————— 30
Vitrage nord-ouest T 351 KCAI/NM2 ittt 30




Vitrage sud-est AoV N ot A a1 2 2 TP URPR 30

Vitrage sud-ouest 1Y Cor=1 VA s 1 o SRR 30
Vitrage horizontal oY AN o= 1A 1 1 12 PRI 30
Facteur d’ensoleillement moyen e O R 30
4.4.8 - APPOrtS Par [8S MACKINES. .....uuiiiiiiiiiiiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e rarreeeseeeaaaaaaaeeesessasaannen 30
Au moins un ordinateur dans ChaqUE DUMEAU...........ooi i e e e e e e e e e e e e e e 30
B.4.9 - NIVEAUX SONOIES...eeeteeieiuuertteeeaauireteessaaunretressaanraereesaanrrereessaansreeeesaaaanreeeessaansraeeeesaannreneeseaansreneesesnnnrens 30
Le niveau sonore des appareils dans chaque local ne devra pas dépasser 38 dBA..........cccccovereeeeccvieeeeeeennnn. 31

Les bruits mécaniques résultant du fonctionnement des ventilateurs, moteurs électriques et en général
toutes les machines tournantes, ainsi que les bruits d’origine aérodynamique ou hydrodynamique
susceptible de se développer dans les gaines et canalisations, devront étre coupés par une isolation
phonique et anti-vibratile appropriée des structures de liaison au batiment, de telle sorte que les

transmissions résiduelles de vibration soient imperceptibles dans les locauX.........cccceeeeeciiiiiiiiiicccciieieennn, 31
5 - DESCRIPTIF SOMMAIRE DES INSTALLATIONS . ...cciitttiiiiteeiiiteeeriteesitee e sttt e sireeesiaeessabaeeeeessssssssbbsneseeeseens 31
5.1 - Limites de PrestationsS. . .c i e e e e e s e s e e e e e e e e e e e e e e e ea e e naaarrrrrrraraaaaaaes 31

Le présent descriptif ayant pour but de définir la conception générale, les caractéristiques techniques et les
conditions de réalisation, la description ne se veut pas exhaustive. Cependant, I'entreprise prévoira la
totalité des matériels et fournitures nécessaires a la terminaison compléte de I'installation. En particulier,

la dépose compléete et évacuation des Roof top, des Centrales de Traitement d’Air (CTA), des gaines et

Brilles de CHMAtISATION ;...uuiiiiiiiiiiiee e e e e e e e et e e e e e e bt ae e e e e s snbtaaeaaaaaaaaaaaaaaaeans 31
la réalisation des plans de réservations dans les ouvrages en béton et magonnerie ;.......ccccccevcvveeeeerrcnveennnn. 31
les percements dans 185 ClOISONS IEGEIES ;.......uuiiiiiiiiiiiiee e e e e e e e e e ar e e e s e s aaaeeeeeeseaan 31

le rebouchage de tous les trous aprés passage des conduits et canalisations, avec reconstitution des tenues

I’étude, la fourniture et la mise en place des supports d'appareils, conduits et tuyauteries, avec isolation
thermique et protection anti-Vibratile ;... 31

la peinture antirouille (deux couches) de toutes les parties métalliques non protégeées ;..........cccevevvvrvrnnenn. 31

I’'amenée de courant électrique de capacité suffisante, avec protection adéquate en téte au niveau des
coffrets d’alimentation des UNTTES INTEIIEUIES j......uuuuuuieiiiiieieeieeeeeeeeeeeree e e e e e e e e e e e e eeeeaeeeeaaanes 31

la fourniture en nombre d’exemplaires requis, des plans d’installation de climatisation conformément au
(ol 1 1 =} S 31
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la mise a jour des plans d'installation, ainsi que la fourniture des notices d'utilisation et d'entretien en
nombre d’exemplaires requis au contrat conformément aux modifications éventuelles apportées aux
installations pendant l1a PEriode de arantie ; .......ccccciiiiieiiiiieiee et e e e e e e e e e e s 31

I'instruction du personnel chargé de 1'exploitation ;.........coocciiiiii i 31

I'ouverture et la fermeture des faux plafonds et remplacement de ceux endommagés par I'entreprise ;....31

5.2 - SPECIfICatioNs PartiCUIIEIES ©o.....eeiiieie et e e e e e e et aa e e e e e e e e e e e e e eeeaeaaaaaas 31
5.2.2 — 10T i SYSTEME VRV ...ttt ettt e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e attaeeaeeestaseeaaeeanssaeeeeeennssaaeeeeeannnaaaanns 31
5.2.2.1 - Traitement climatique deS lOCAUX......cccuriiieiieiiiieee et e e e et e e e e st e e e e e s rarar e e e e e s nbaeeeeeeensraeeaaaaans 31

Le systéme de traitement d’air est de type VRV (Volume Réfrigérant Variable) Inverter avec du fréon R-

410A, de marque LG, DAIKING OU SIMIIAIre. .......uuueiiiiiiiiiieieeeiee e e e e e e e eececccce e reeeeeeeeeeeaaaaseeaassaatenaeeeesssssnnnn 31
5.2.2.2 - RafralchisS@mMENT dES IOCAUX iuuvvruruuiiiiiiiiiiiiiiieieiieieiee e e ee e e e e ettt e s e e eeeaeseeesessaba b seseaanes 31
Il est a prévoir par niveau des zones de besoin distinct a climatiser : .......ccovveeeeiiiiiiiii e 31

Chaque zone de besoin homogéene disposera d'une possibilité de régulation (gestion de la température

ambiante et de l'intermittence) qui lui est propre. Par zone de besoin homogéne, on entend : .................. 32
UN MEME tyPe d'UNILE TEIMINAIE, ...vviiieiiiiieee et e e e et e e e e e ettt e e e e e esataaeeeeeaassssssssssnnnnnnnnnnan 32
UN MEME hOraire d'OCCUPATION, ..uviiiiiiiiiiiieee ettt et e e e et e e e e e rra e e e e e s st aeeeeessaaaaeeeeeessssseseesennssseeeeeannnnn 32
une MEme NECESSItE de AErOZAtION, ...cc.uiiiiii ittt et e e e et e e e e e e abae e e e e essabeeeeeeannseeeeesannn 32

Le traitement des locaux sera assuré par des unités intérieures de type Mural congu pour les bureaux et des
unités intérieures gainables pour la Comptabilité, la Caisse courante, le Hall etc. .....ceveveeeeeieiiiiiiiiiiiineennen, 32

Tous les groupes froids seront placés au RDC et en terrasse et reliés aux unités intérieures par des
tuyauteries en cuivre type frigorifique, prés isolés cheminant dans le faux plafond et les gaines techniques

(oYY VLT W oY f =1 i =Y SRRt 32
Le renouvellement des locaux tels que la Salle de Trie, le Caveau sera assuré par un systéme VAM............ 32
oI . T o] o Vo 1= g 17 P 32

L’entreprise adjudicatrice devra faire I'évacuation des eaux de condensats, avec siphons de grande capacité
anti-odeur. Les condensats seront collectés au moyen de canalisations PVC 32 mm isolé, cheminant en
plafond, avec une pente réguliére jusqu'aux évacuations, dans la descente existante EU du lavabo des
sanitaires. L'entreprise déterminera la position du Té et devra tous les raccordements sur le collecteur.....32

5.2.2.4 - LiaiSONS frigOrTiQUES ... eeiiiiiie ittt e e e e e st e e e e e st ae e e e e e s abtreeaeeaeaeaeaeaaaeans 32

L'entreprise devra la réalisation du réseau frigorifique depuis I'unité extérieure jusqu’a proximité de chaque
appareil. Les liaisons frigorifiques seront assurées par des tubes de cuivre dégraissés qualité “frigorifique”,
calorifugés au moyen de manchons ou de plaques d’élastomére de type Armaflex classé M1, liaisons
réalisées conformément aux normes du constructeur. Les liaisons chemineront au-dessus des faux-
plafonds. Y compris tous les raccords spéciaux (Refnet) nécessaires, brasure Argent, soudage sous flux
azote, tirage au vide et complément charge de Fréon écologique.......cccuuiiiiiiiiiiiie e, 32




5.2.2.5 - LiaiSONS BlECIIIQUES.......uieiieeeeeiieie e ettt e e ettt e e e e et e e e e e e st ba e e e e e e aatbeeeeeesanbbaeeaeeansbaeeeeeannstaneaaanaaens 32

Les alimentations, depuis I'armoire électrique de climatisation (TP1) jusqu'aux différents appareils de
climatisation sont a la charge I'entreprise. L'entrepreneur de ce lot devra I'ensemble des alimentations et
les raccordements électriques de son installation suivant les Coffrets existants ou des nouveaux coffrets a
poser et les prescriptions du constructeur. Ce cheminement de cables devra étre invisible......................... 32

I I Vo] o Yol le W 11 ol o V=TV | U RPN 32

Il est prévu une unité d’apport d’air pour les zones spécifiques telles que la Caisse courate et la Salle de Tri.
Cette unité sera autonome et positionnée dans le faux plafond de la zone a climatiser ou dans un local
LTl ] | o [ N 32

R A - 1131 ] W (=R VZ=Y 0 A1 = Lo o PO 32

L'air neuf est traité et refroidi avant d'étre introduit dans chaque zone de climatisation. Pour ce faire, il est
prévu un groupe de condensation a détente directe par zone convenablement dimensionné qui prend en
compte le bilan thermique de la zone et du volume d'air extérieur introduit. ........cccceccviveeeeiiiiiieeeeeeeeeeeeees 32

5.2.2.8 - Réseau d'apport d'air NEUT......ccoiiiieee s e e e e e e e e e st ae e e e e s arbae e e s e esnnrreeeeas 33

Fourniture et pose d'un réseau d'apport d'air neuf, réalisé a I'aide de gaines constituées d'un conduit
spiralé en tole d’acier galvanisé, y compris fourniture et pose d'accessoires ainsi que toutes sujétions de
montage. L'entrepreneur devra réaliser tous les travaux de raccordement (cheminement suivant plan de

(ol [ g = E =1 4] o) ST 33

5.2.2.9 - Grille PAr@-PlUIB. ...t e e e e e e e e e e e e s e e e s s b —— b —rerareeaaaaaaaaaeaeraarrn s 33

Fourniture et pose de grilles, marque France Air ou équivalent avec ailettes avec un profil pare-pluie de
faible hauteur. La face arriere sera équipée d'un grillage anti-moustique en acier galvanisé. Elle sera en
aluminium laqué dans la couleur de 1a fagade. .......ccuuviii i 33

5.2.2.10 - Bouches de soufflage et de rePriSE. ... ettt e e e e e e e e et ree e e e e e e e e 33

Fourniture et pose de systémes de soufflage et de reprise d’air, composés de deux bouches rectangulaires
chacune, de marque France Air ou équivalent, raccordées a I'unité gainable par un conduit flexible
(ol [ oL - 11 TSR 33

I R O - o1y d ol 1] o1 =T U 33

Installé au droit de la pénétration du réseau d’air neuf dans le mur séparant le local technique et la
(ol o] - 4 e o PP 33

L'entrepreneur devra la fourniture et la pose de clapets coupe-feu 1heure au droit de la pénétration du
réseau d’air neuf séparant la circulation et le local des archives. .......ccccocciieiiieiciiiec e, 33

NB : L'entrepreneur devra prendre connaissance de I'état des coffrets électriques et des cables d’amenés
afin d’apprécier les sections des cables électrique et leur protection pour I'alimentation du nouveau
systéme de climatisation et ventilation. Ces coffrets seront équipés d’un interrupteur horaire permettant la
coupure de la climatisation. Le systeme de climatisation Centralisée doit étre asservi a la détection incendie
a travers la fermeture d’un contact sec devant de la Centrale de détection. ........cccceevvveeeecieeevieeeeeecciieee 33




Les nouveaux appareils seront mis en place et raccordés et ensuite déposer les anciens en fonction d’un
planning zone par zone selon un planning établi en début de chantier par I'entreprise. ......cccccceeeeeiieerrnnnee. 33

Il est a rappeler que les opérations de dépose s’effectuant en site occupé, toutes les dispositions doivent
étre prise pour ne pas perturber le travail et le confort des occupants des niveaux non concernés............. 33

5.4 - ELIQUETAZE BT MEPEIAGE. ... .uviiieeeciieeee e ettt e e ettt e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e s s aataeeeeesaasbaeeeseensbaaeeeeaaaaaaaeaaaaaaaaans 33

Sur chaque appareil, il sera installé une étiquette de repérage correspondant au repére sur plan. Cette
étiquette sera réalisée en PVC avec écriture noir sur fond blanc collé et vissé sur chaque équipement. Des
autocollants normés seront mis en place sur les réseaux avec le sens et I'attribution de ces derniers, selon
les dispositions prévues a la Nnorme correSPONAANTE. .........cociiiiiiiiieieciiiieee et e et e e e e e earaeea e e as 33

La fixation des étiquettes se fera par Vis aULO-TOrBUSES.........uuiieiiciiiiiie et e e e e e e 33

Les plans des réseaux et schémas électriques seront installés a demeure, sous pochette plastique, dans le
(oo} i =] =1 [=Yor d o o U [P UP 33

SR O] Y 4 =Y fo (=W 0 a =11 2 L =T o = Lol SO 33

L'entrepreneur présentera une proposition de maintenance. Cette proposition constituera une option que

le Maitre d’Ouvrage sera libre de contracter OU NON........ccuiiiii it 33
6 - DOCUMENTS A REMETTRE PAR L'ENTREPRISE........ciiiiiiiiiiiieiiee ettt sitee st e st e e site e e s seebbaneeeeaeee s 34
6.1 - Pour approbation pendant la période de préparation ........ccccceccviieeieicciiiee e 34
Bilan thermique pour validation des appareils @ iNStaller, .......ccuueei i 34
Fiches techniques de tous les EqUIPEMENTS PrOPOSES, ...cccccuuriiieeieciiiieeeeecctrte e e e eeerre e e e e e sabreeeeeeeeabaeraaeeeeaaaeans 34
Notes de calcul pour justifier le choix des équipemMENTS PrOPOSES, .....c..uvriieeeeciiiiie e et errrre e e e e e e e e e aa e 34
Planning des approvisionnements et de montage des qQUIPEMENTS, .......ceieieiieeeeiiieeicccccccicee e 34
Plans d’exécution a partir des plans existants mais en refaisant ces derniers sous format informatique,.....34
Schéma électrique @ JOUr des COTfrEES. ...uuiiiiiiiiii e e e e e e e e e e aaaaaas 34
6.2 - Pour approbation avant [a rECEPTION. .......eiii e e e e e e e e e e atae e e e e e e e e aaaaaas 34

Le dossier des ouvrages exécutés (D.0.E) en quatre exemplaires sur tirage papier et un sur support

informatique formats PDF et dwg sera remis, il contiendra les éléments suivants @.......cccccoeveeiieieieeeeeeeeeennn. 34
Plans complets des installations FEAliSEES, ..........uueiiiieiiiiiie et srre e e e e e aas 34
Yo o<1 = IN=T Lot A Lo [ =TSSP UUPPPRPPRRPPPP 34
Proces verbal des essais avec certificats des épreuves hydrauliques, .......cccceecvieieeiiciiiiiec e, 34
Un dossier d’entretien de tous les équipements avec les préconisations du constructeur..........cccc....ooo...... 34

Tous les matériels devront étre repérés sur les plans et schémas en accord avec les étiquettes posées sur
1T 3 = =T o =] S SSPSR 34




A S Y Y YT 34
A e Y I Y Ao U e (=T { 1= 1 V7= 10 ) SN 34

D’une fagon générale, les essais et le controle des installations en fin de travaux sont a la charge de
I'adjudicataire du Présent MarChé.........oo i e e e s st r e e e e s s sareeeeesssasssnnannaan 34

Tout au long du déroulement du chantier des essais partiels pourront étre effectués et feront chaque fois
I'objet d’un proces verbal qui sera remis au Maftre de 'OUVIAge. ........cceeeeeeciiiiee i 34

L'Entrepreneur devra la fourniture de tout le matériel de mesure et de contréle, ainsi que les prestations de
main-d’ceuvre par du personnel spécialisé et compétent pour réaliser 1es essais. ......ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennn. 34

Ces appareils seront mis gracieusement a la disposition du BET si celui-ci estime devoir effectuer des essais

contradictoires ou plus simplement vérifier le bon fonctionnement de CeUX-Ci........cccvveeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnn, 34
B AR ST T <1 (=Tt o g o LU T 34
(1 EoeT 0] o g =Ya Ve o 1| A PPPPPPR: 34
Vérification de la fonction de chaque asservissement, et des SECUNItES, .........cccvveeeiiiiiiiieeeeeeciiiee e, 34
Les mesures d’isolement des CIrCUITS €1 dES MOTEUIS, .....uuuuruiiiiiiiiiieieiiiieeeii e e e e e e e e ee e e e e e e e eeessbans 34
Mesures des intensités absorbées et leur comparaison avec les intensités nominales,.........cccccceeeeeevviene..... 34
Vérification des sens de rotation des MOTEUIS........oociiiiiiiie ittt eiee et et e et e e srae e s sebrrereeeeeeessssnnnnns 35
7.3 - Controle des températures et NYBIrOMELIIES. ......cocuuiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaas 35
Les températures seront relevées dans chaque local ainsi que le taux d’hygrométrie...........ccccovveeereinnnnnn... 35
7.4 - DEfaut de CONFOIMILE. ......uiiie et e e e et e e et e e et e e e s s te e e s nteeessseeeeeessnnsssseneeeeaaeeeanns 35

La liste des essais définis ci-avant n’est pas limitative et n’a pour but que de définir un schéma des mesures
€T CONTIOIE @ EFFECTUBT ... e ettt e e st e st e e e s sabe e e sabee e sabaaaeeaeeens 35

En tout état de cause, ses essais nont qu’un seul but : établir que I'installation réalisée est conforme dans
les prestations et résultats obtenus aux exigences contractuelles du présent CPTP........cccccceeviciiieeeeeeeeeennn. 35

Si les résultats constatés ne sont pas satisfaisants, I'entrepreneur sera tenu d’effectuer a ses frais et dans
un délai défini par le maitre d’ceuvre a tous remplacements, modifications, réparations, adjonctions ou
MISES AU POINT NMECESSAINES. ceeiiuuriiieeeieiiireeeeeeiittteeeesietrreeesaaatraeeesaaassaeeesaaasssseseessaasssseeesssasssssssssssssssssnnnnnnnnnn 35

Aprés exécution compléete des travaux imposés, il sera procédé a de nouveaux essais sur demande de
I'entrepreneur, et, si les résultats ne sont pas satisfaisants, I'installation pourra étre refusée en tout ou

L’entrepreneur sera alors tenu d’enlever a ses frais dans le délai qui lui sera fixé les installations refusées et
de payer les frais qui résulteraient de cette dépose. Faute par lui, de ne pas I'avoir fait dans les délais
donnés, il y serait procédé d’office et a ses frais, aprés simple mise en demeure. Les travaux de remise en
conformité des installations déposées seront également exécutés aux frais de I'entrepreneur y compris tous
les frais annexes qui pourraient en résulter (peinture, électricité, magonnerie, ...)..ccccccvvieeeeeeeeeieeeeeeeeeeennn. 35
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8 - RECEPTION ET GARANTIE. .....cieiieeeiteietiieiee e e e e e e e eeee ettt eee e e e e eeeeeeeeeeeae e ensa e asseeeeaaaeeenennensessnnnnnseesaaaaaeens 35
La prise en charge des locaux par le Maitre d’Ouvrage se fera a compter de la date de réception................ 35

Les contrats et marchés des travaux d’installation seront assortis des clauses de réceptions et garanties

[égales et réglementaires visant [a CONSTIUCLION f...iiiiiiiiiiiiii e e e 35
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1 - OBJET DU CAHIER DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PATICULIERES

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulieres (CPTP) a pour objet de définir les
travaux a exécuter et le matériel a installer pour les travaux de rénovation des installations de
climatisation de I'Agence Auxiliaire de la Banque Centrale des Etats de I'Afrique de I'Ouest
(BCEAO) a PARAKOU.

Il précise a cet égard :

— Les dispositions réglementaires qui déterminent les principes et conditions de préparation et de
passation du marché ;

— Les clauses contractuelles a caractére technique relatives a I'exécution du marche.

2 — REGLEMENTATION :

Les matériels et équipements seront de toute premiére qualité et la réalisation des travaux
répondra aux regles de l'art et sera en conformité avec les normes et les réglements en vigueur au
Bénin.

L'Entrepreneur devra obligatoirement tenir compte de tous les réglements et normes connus a la
date d'exécution de la présente opération.

L'entrepreneur devra en outre se conformer aux spécifications, régles de normalisation et
instructions publiées par I'Association Francaise de Normalisation et notamment :

Prescriptions des D.T.U ;

Prescriptions C.S.T.B ;

Prescriptions U.T.E ;

Prescriptions R.E.E.F.

D.T.U. Régles TH-K77 de Novembre 1977 ;

Décret du 2 Avril 1926 modifié par arrété du 18 Septembre 1967 ;

D.T.U. 655 : prescriptions provisoires relatives aux marchés d'exploitation et de distribution des
fluides thermiques ;

Arrété du 14 juin 1969 relatif aux réglements d'hygiéne ;
Arrété du 14 Juin 1969 et du 22 Décembre 1975 relatifs a I'isolation acoustique (art.4) ;
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D.T.U. 61.1 relatif aux installations de gaz ;

D.T.U.65.3.;

D.T.U. 60.1 et ses additifs.

Les Normes C15-100 pour ce qui concerne l'installation électrique :

- Le Décret n°74.322 du 11 Juillet 1974 et I'Arrété n°293/INT/SAPC du 10 décembre 1985 NFE
35.400 relatif aux prescriptions des sécurités pour les installations frigorifiques.

- Le C.C.T.G. des marchés d'installation de génie climatique.

- Le décret du | * octobre 1977 concernant l'isolement thermique et les normes d'équipement et de
fonctionnement d'air dans les batiments autres que les batiments d'habitations.

- L'arrété et la circulaire du 27 Avril 1960 relatif a la modification de la réglementation sur les
appareils a pressions, aux installations de production ou de mise en ceuvre du froid ainsi que
I'arrété du 15 janvier 1962 modifié, concernant le réglement des compresseurs ;

- Le Décret du 14 Novembre 1962 concernant la protection des travailleurs dans les
etablissements qui mettent en ceuvre des courants électriques ;

- Les dispositions d'ordre technique des documents publiés par le centre Scientifique et technique
du Batiment (C.S.T.B.) ;

- Les Conditions composées par les Compagnies de Distribution d'eau, d'électricité avec lesquelles
le Maitre d'CEuvre devra se mettre en rapport ;

- Les Consignes de montage et d'entretien, données par les constructeurs ;

- Les prescriptions des décrets, arrétés, réglements et normalisation complétant ou modifiant les
documents ci-dessus.

3 — DEFINITION DES PRESTATIONS DU SOUMISSIONNAIRE
Les prestations attendues du soumissionnaire comprennent :

® les études techniques, les notes de calcul, les plans d'exécution tenant compte de tous les
travaux a réaliser et toute autre piéce concourant a l'appréciation de la soumission ;

® la fourniture et la mise en ceuvre de tous les matériaux, matériels et appareils prévus dans le
cadre de devis quantitatif et estimatif ;

® la fourniture et la mise en place de tous matériaux et matériels non spécifiquement décrits et
indispensables au bon fonctionnement de l'installation en accord avec les réglements, normes
et régles de I'art en vigueur ;

® la protection des installations non concernées par la rénovation et ce, jusqu'a la réception
provisoire des travaux. Toute dégradation causée du fait des travaux devra faire I'objet d'une
réfection sans qu'il puisse étre demandé une compensation financiére ;

® la réalisation des essais et réglages, la remise des fiches techniques des matériels et
matériaux selon les directives du constructeur ou les fiches d'essai jointes au dossier
technique ;

® la fourniture de I'ensemble des documents tels que notes de calcul, fiches de sélection du
matériel, plans d'exécution, cahier d'essais et de performance qui seront soumis a
I'approbation du Maitre de I'Ouvrage et/ou au Maitre d'Ouvrage Délégué (MOD), préalablement
a toute action irréversible de la part de I'Entrepreneur retenu.

L'Entrepreneur devra fournir avec son offre de prix, les documents suivants :
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— un descriptif détaillé indiquant les marques du matériel retenu ;
— toute éventuelle variante confortée par des documents d'études ;

— le devis quantitatif et estimatif selon le cadre joint au dossier a titre indicatif. Toutes prestations
ou travaux supplémentaires non prévus dans le présent cahier des charges et que le
soumissionnaire jugerait nécessaire a I'obtention d'un parfait état de marche des installations
devront étre explicitement indiquées dans son offre. Dans le cas contraire, ces prestations
incomberont automatiquement a l'entreprise qui ne pourra en demander compensation.

D'autre part, I'Entrepreneur adjudicataire devra fournir au Maitre de I'Ouvrage, dans un délai d'un
mois apres notification du marché, les plans d'exécution et les fiches de sélection des principaux
matériels ainsi qu'un planning détaillé d'agencement des travaux et le délai d'exécution de ceux-ci.

Par ailleurs, la durée de garantie sur le matériel et la mise en ceuvre sera d'au moins un (01) an a
compter de la date de réception provisoire. Pendant toute cette période, I'Entrepreneur s'engage a
tenir a disposition du Maitre de I'Ouvrage des thermo-hygrométres étalonnés ainsi que tout
appareil de mesure nécessaire dans le but de vérifications et justifications ponctuelles. Ces
matériels resteront propriétés de la Banque.

Une visite préliminaire sera effectuée sur le site afin d'apprécier la qualité et I'étendue des
prestations et de prendre les meilleures dispositions pour limiter les délais d'exécution et la
géne des occupants et pour aussi évaluer toutes les taches difficilement descriptibles dans
un cahier des prescriptions techniques particuliéres.

4 — CONSISTANCE DES TRAVAUX ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU MATERIEL

4.1 — Préambule

Les travaux de base sont répartis comme suit :

« Rénovation des installations de climatisation de I’Agence Auxiliaire de la Banque Centrale
des Etats de I’Afrique de I'Ouest (BCEAO) a PARAKOU ».

- Lot : Systéme VRV

Compte tenu de l'impossibilité d'arréter toute l'installation de climatisation pendant la durée des
travaux, il est jugé utile de réaliser ceux-ci par étapes bien étudiées et définies ainsi que
judicieusement agencées.

De ce fait, 'Entrepreneur reste responsable de I'organisation qu'il mettra en place pour assurer la
bonne exécution des travaux préliminaires a la mise en route des travaux de rénovation, objet du
présent appel a concurrence.

Le Maitre de I'Ouvrage se réserve la possibilité de réaliser une partie ou I'ensemble des
travaux prévus dans la soumission ou de les réaliser en plusieurs étapes étalées sur deux
ou trois ans. A cet effet, le lot pourra étre subdivisé en sous lots en fonction des besoins et
des priorités accordées a la réalisation de telle ou telle zone par le Maitre de I"Ouvrage.

Dans ce cas, I'entreprise ne pourra prétendre a aucune indemnisation des travaux non
commandés.

Les soumissionnaires sont invités a proposer en offre, le remplacement de I'ensemble des
installations de climatisation par les types VRV fonctionnant avec du fluide frigorigéne écologique.

Pour une meilleure appreéciation de l'offre, elle sera assortie d'une étude technique assez compléte
faisant ressortir 'agencement des différents travaux, le choix des équipements et le schéma de
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principe de la nouvelle configuration des installations de climatisation centrale de I'immeuble et des
locaux annexes.

4.2 — Descriptif de I’existant

Installé pour la plus-part depuis quelques années, 'ensemble des équipements de climatisation de
'Agence Auxiliaire de la BCEAO a PARAKOU est récapitulé dans le tableau ci-dessous :

:)l:dre Localisation / affectation Quantité | Puissance | Observations
CENTRALES DE TRAITEMENT D’AIR (CTA)

RDC

1 Hall public + Comptabilité 1
2 Caisse courante + Salle de Tri 1
3 Caveau 2
MONOBLOCS

2¢ étage

4 Salle de Conférence 1
VRV

RDC

5 Hall public + Comptabilité 1
6 Caisse courante + Salle de Tri 1
7 Caveau 1
SPLITS

RDC

8 Local Enregistreur Caisse 1
9 Local Chef de caisse 1
10 Local Chef tri 1
11 Comptabilité 1
12 Guichet Grosses Opérations 1
13 Local Broyeur 2
1°" étage

14 Bureau Agents XSRH 1
15 Bureau Maintenance 1
16 Bureau XAPS 1
17 Bureau Agents XAPS 1
18 Economat 1
19 Salle des Imprimés 1
20 Local PCS 3
21 Bureau N°05 1
2° étage

22 Secrétariat du CA 1
23 Bureau Chef d’Agence 2
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24 Bureau Agent Informatique 1
25 Bureau Chef Section Informatique 1
26 Salle Serveurs Informatiques 2
27 Bureau de Passage 1
28 Bureau Assistant CA 1
29 Local autocum 1
3° étage

30 Archive N°1 1
31 Archive N°2 1
32 Archive N°3 1
33 Bureau de Passage 1
34 Bureau Chef Section Economique 1
35 Salle de Lecture 2
36 Salle des Livres 1
37 Local onduleurs 2
38 Bureau Agent Section Economique 1

4.3 - Les documents annexes au présent CPTP :
Le présent CPTP est complété par le bilan thermique et des plans a titre indicatif.

(Il appartient a I’Entreprise de vérifier les puissances mentionnées pour obtenir les
conditions d’ambiance imposées et contractuelles. L’Entrepreneur doit en outre joindre a
son offre les notes de calcul et les fiches techniques du matéeriel choisi).

Une visite du site est toutefois nécessaire afin d’appréhender toutes les particularités du site.

4.4 - Hypotheses des calculs :

4.4.1 - Situation géographique du site

Lieu : PARAKOU
Latitude :9° 20’ Nord ;
Longitude :2° 37 Est;
Altitude :372m

4.4.2 - Conditions climatiques extérieures

Les conditions extérieures de base, prises en compte pour le dimensionnement des équipements
sont :

- Température séche :37°C

- Humidité relative 1 70%

4.4.3 - Conditions intérieures

Les conditions ambiantes a obtenir au centre des locaux (bureaux et salles de réunion) seront les
suivantes :
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- Température intérieure bulbe sec :24°C
- Humidité relative : 50%
4.4.4 - Coefficients de transmission

Il a été tenu compte des valeurs suivantes de résistance thermique pour chacun des éléments de
fermeture du batiment :

- Cloisons en aggloméré creux de 20 cm :2W/im2 °C

- Murs en aggloméré creux de 20 cm :1,5W/m2. °C

- Terrasse isolée 10,40 W/m?2. °C

- Vitrage :3W/m2. °C

- Plafond 21,6 Wim2. °C

- Plancher 10,7 Wim2, °C

4.4.5 - Apports internes

Occupants :

- Bureau :

- Chaleur sensible : 55 kcal/h/Personne
- Chaleur latente : 71 kcal/h/Personne
- Eclairage : 15 W/m?

- Les horaires d’occupation des locaux sont de : 7h a 18,00h

4.4.6 - Renouvellement d’air
Les débits indicatifs conformément aux régles d’hygiéne dans les locaux sont les suivants :

- Bureaux : 25 m3/h/pers
- Salle de Réunion : 20 m*/h/pers
4.4.7 - Ensoleillement des vitrages
- Direct : Voir manuel bilan thermique CARRIER
- Diffus : Voir manuel bilan thermique CARRIER

Les ensoleillements maximums ci-aprés sont donnés a titre indicatif :

- Vitrage nord : 35 Kcal/h.m2

- Vitrage sud : 38 Kcal/h.m2

- Vitrage est : 441 Kcal/h.m2

- Vitrage ouest : 441 Kcal/h.m2

- Vitrage nord-est : 351 Kcal/h.m2

- Vitrage nord-ouest : 351 Kcal/h.m2

- Vitrage sud-est : 254 Kcal/lh.m2
- Vitrage sud-ouest : 254 Kcal/h.m2

- Vitrage horizontal : 676 Kcal/h.m2
Facteur d’ensoleillement moyen 10,46

4.4.8 - Apports par les machines
Au moins un ordinateur dans chaque bureau.

4.4.9 - Niveaux sonores
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Le niveau sonore des appareils dans chaque local ne devra pas dépasser 38 dBA.

Les bruits mécaniques résultant du fonctionnement des ventilateurs, moteurs électriques et en
général toutes les machines tournantes, ainsi que les bruits d’origine aérodynamique ou
hydrodynamique susceptible de se développer dans les gaines et canalisations, devront étre
coupés par une isolation phonique et anti-vibratile appropriée des structures de liaison au
batiment, de telle sorte que les transmissions résiduelles de vibration soient imperceptibles dans
les locaux.

5 - DESCRIPTIF SOMMAIRE DES INSTALLATIONS

5.1 - Limites de prestations

Le présent descriptif ayant pour but de définir la conception générale, les caractéristiques
techniques et les conditions de réalisation, la description ne se veut pas exhaustive. Cependant,
I'entreprise prévoira la totalité des matériels et fournitures nécessaires a la terminaison compléte
de linstallation. En particulier, les travaux et taches annexes suivants font partie intégrante de la
proposition :

- la dépose compléte et évacuation des Roof top, des Centrales de Traitement d’Air
(CTA), des gaines et grilles de climatisation ;

- la réalisation des plans de réservations dans les ouvrages en béton et magonnerie ;

- les percements dans les cloisons légéres ;

— le rebouchage de tous les trous aprés passage des conduits et canalisations, avec
reconstitution des tenues au feu ;

- l'étude, la fourniture et la mise en place des supports d'appareils, conduits et
tuyauteries, avec isolation thermique et protection anti-vibratile ;

- la peinture antirouille (deux couches) de toutes les parties métalliques non protégées ;

- 'amenée de courant électrique de capacité suffisante, avec protection adéquate en
téte au niveau des coffrets d’alimentation des unités intérieures ;

- la fourniture en nombre d’exemplaires requis, des plans d’installation de climatisation
conformément au contrat ;

— la mise a jour des plans d'installation, ainsi que la fourniture des notices d'utilisation et
d'entretien en nombre d’exemplaires requis au contrat conformément aux modifications
éventuelles apportées aux installations pendant la période de garantie ;

- l'instruction du personnel chargé de I'exploitation ;

- l'ouverture et la fermeture des faux plafonds et remplacement de ceux endommagés
par I'entreprise ;

5.2 - Spécifications Particuliéres :
5.2.2 — lot : Systéme VRV

5.2.2.1 - Traitement climatique des locaux
Le systéme de traitement d’air est de type VRV (Volume Réfrigérant Variable) Inverter avec du

fréon R-410A, de marque LG, DAIKING ou similaire.

5.2.2.2 - Rafraichissement des locaux :
Il est a prévoir par niveau des zones de besoin distinct a climatiser :
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Chaque zone de besoin homogéne disposera d'une possibilité de régulation (gestion de la
température ambiante et de l'intermittence) qui lui est propre. Par zone de besoin homogéne, on
entend :

e un méme type d'unité terminale,
@ un méme horaire d'occupation,
® une méme nécessité de dérogation,

Le traitement des locaux sera assuré par des unités intérieures de type Mural congu pour les
bureaux et des unités intérieures gainables pour la Comptabilité, la Caisse courante, le Hall etc.
Tous les groupes froids seront placés au RDC et en terrasse et reliés aux unités intérieures par
des tuyauteries en cuivre type frigorifique, prés isolés cheminant dans le faux plafond et les gaines
techniques prévues a cet effet.

Le renouvellement des locaux tels que la Salle de Trie, le Caveau sera assuré par un systéme
VAM.

5.2.2.3 - Condensats

L’entreprise adjudicatrice devra faire I'évacuation des eaux de condensats, avec siphons de
grande capacité anti-odeur. Les condensats seront collectés au moyen de canalisations PVC 32
mm isolé, cheminant en plafond, avec une pente réguliére jusqu'aux évacuations, dans la
descente existante EU du lavabo des sanitaires. L'entreprise déterminera la position du Té et
devra tous les raccordements sur le collecteur.

5.2.2.4 - Liaisons frigorifiques

L’entreprise devra la réalisation du réseau frigorifique depuis l'unité extérieure jusqu’a proximité de
chaque appareil. Les liaisons frigorifiques seront assurées par des tubes de cuivre dégraissés
qualité “frigorifique”, calorifugés au moyen de manchons ou de plaques d’élastomére de type
Armaflex classé M1, liaisons réalisées conformément aux normes du constructeur. Les liaisons
chemineront au-dessus des faux-plafonds. Y compris tous les raccords spéciaux (Refnet)
nécessaires, brasure Argent, soudage sous flux azote, tirage au vide et complément charge de
Fréon écologique.

5.2.2.5 - Liaisons électriques

Les alimentations, depuis I'armoire électrique de climatisation (TP1) jusqu'aux différents appareils
de climatisation sont a la charge l'entreprise. L'entrepreneur de ce lot devra I'ensemble des
alimentations et les raccordements électriques de son installation suivant les Coffrets existants ou
des nouveaux coffrets a poser et les prescriptions du constructeur. Ce cheminement de cables
devra étre invisible.

5.2.2.6 - Apport d’air neuf
Il est prévu une unité d’apport d’air pour les zones spécifiques telles que la Caisse courate et la
Salle de Tri. Cette unité sera autonome et positionnée dans le faux plafond de la zone a climatiser
ou dans un local technique.

5.2.2.7 - Caisson de ventilation

L'air neuf est traité et refroidi avant d'étre introduit dans chaque zone de climatisation. Pour ce
faire, il est prévu un groupe de condensation a détente directe par zone convenablement
dimensionné qui prend en compte le bilan thermique de la zone et du volume d'air extérieur
introduit.
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5.2.2.8 - Réseau d'apport d'air neuf

Fourniture et pose d'un réseau d'apport d'air neuf, réalisé a l'aide de gaines constituées d'un
conduit spiralé en tdle d’acier galvanisé, y compris fourniture et pose d'accessoires ainsi que
toutes sujétions de montage. L’entrepreneur devra réaliser tous les travaux de raccordement
(cheminement suivant plan de climatisation).

5.2.2.9 - Grille pare-pluie

Fourniture et pose de grilles, marque France Air ou équivalent avec ailettes avec un profil pare-
pluie de faible hauteur. La face arriéere sera équipée d'un grillage anti-moustique en acier
galvanisé. Elle sera en aluminium laqué dans la couleur de la facade.

5.2.2.10 - Bouches de soufflage et de reprise

Fourniture et pose de systémes de soufflage et de reprise d’air, composés de deux bouches
rectangulaires chacune, de marque France Air ou équivalent, raccordées a l'unité gainable par un
conduit flexible circulaire.

5.3 - Clapet coupe-feu

Installé au droit de la pénétration du réseau d’air neuf dans le mur séparant le local technique et la
circulation.

L’entrepreneur devra la fourniture et la pose de clapets coupe-feu 1heure au droit de la pénétration
du réseau d’air neuf séparant la circulation et le local des archives.

NB : L’entrepreneur devra prendre connaissance de I’état des coffrets électriques et des
cables d’amenés afin d’apprécier les sections des cables électrique et leur protection pour
I'alimentation du nouveau systéme de climatisation et ventilation. Ces coffrets seront
équipés d’un interrupteur horaire permettant la coupure de la climatisation. Le systéme de
climatisation Centralisée doit étre asservi a la détection incendie a travers la fermeture d’'un
contact sec devant de la Centrale de détection.

> Mise en place des unités intérieures :

Les nouveaux appareils seront mis en place et raccordés et ensuite déposer les anciens en
fonction d’'un planning zone par zone selon un planning établi en début de chantier par I'entreprise.

Il est a rappeler que les opérations de dépose s’effectuant en site occupé, toutes les
dispositions doivent étre prise pour ne pas perturber le travail et le confort des occupants
des niveaux non concernés.

5.4 - Etiquetage et repérage

Sur chaque appareil, il sera installé une étiquette de repérage correspondant au repére sur plan.
Cette étiquette sera réalisée en PVC avec écriture noir sur fond blanc collé et vissé sur chaque
équipement. Des autocollants normés seront mis en place sur les réseaux avec le sens et
I'attribution de ces derniers, selon les dispositions prévues a la norme correspondante.

La fixation des étiquettes se fera par vis auto-foreuses.

Les plans des réseaux et schémas électriques seront installés a demeure, sous pochette
plastique, dans le coffret électrique.

5.5 - Contrat de maintenance
L’entrepreneur présentera une proposition de maintenance. Cette proposition constituera
une option que le Maitre d’Ouvrage sera libre de contracter ou non.
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6 - DOCUMENTS A REMETTRE PAR L’ENTREPRISE

6.1 - Pour approbation pendant la période de préparation
= Bilan thermique pour validation des appareils a installer,

= Fiches techniques de tous les équipements proposeés,
= Notes de calcul pour justifier le choix des équipements proposés,
= Planning des approvisionnements et de montage des équipements,

=  Plans d’exécution a partir des plans existants mais en refaisant ces derniers sous format
informatique,

= Schéma électrique a jour des coffrets.

6.2 - Pour approbation avant la réception
Le dossier des ouvrages exécutés (D.O.E) en quatre exemplaires sur tirage papier et un sur
support informatique formats PDF et dwg sera remis, il contiendra les éléments suivants :

® Plans complets des installations réalisées,

® Schéma électrique,

® Procés verbal des essais avec certificats des épreuves hydrauliques,

® Un dossier d’entretien de tous les équipements avec les préconisations du constructeur.

Tous les matériels devront étre repérés sur les plans et schémas en accord avec les étiquettes
posées sur les matériels.

7 - ESSAIS

7.1 — Essais en cours des travaux
D’une fagon générale, les essais et le contrdle des installations en fin de travaux sont a la charge
de I'adjudicataire du présent marché.

Tout au long du déroulement du chantier des essais partiels pourront étre effectués et feront
chaque fois I'objet d’un procés verbal qui sera remis au Maitre de I'Ouvrage.

L’Entrepreneur devra la fourniture de tout le matériel de mesure et de contrble, ainsi que les
prestations de main-d’ceuvre par du personnel spécialisé et compétent pour réaliser les essais.

Ces appareils seront mis gracieusement a la disposition du BET si celui-ci estime devoir effectuer
des essais contradictoires ou plus simplement vérifier le bon fonctionnement de ceux-ci.

7.2 - Essais électriques
lls comprendront :

- Vérification de la fonction de chaque asservissement, et des sécurités,
- Les mesures d’isolement des circuits et des moteurs,

- Mesures des intensités absorbées et leur comparaison avec les intensités
nominales,
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- Vérification des sens de rotation des moteurs.

7.3 - Controle des températures et hygrométries
Les températures seront relevées dans chaque local ainsi que le taux d’hygrométrie.

7.4 - Défaut de conformité
La liste des essais définis ci-avant n’est pas limitative et n’a pour but que de définir un schéma des
mesures et contréle a effectuer.

En tout état de cause, ses essais n‘ont qu'un seul but : établir que linstallation réalisée est
conforme dans les prestations et résultats obtenus aux exigences contractuelles du présent CPTP.

Si les résultats constatés ne sont pas satisfaisants, I'entrepreneur sera tenu d’effectuer a ses frais
et dans un délai défini par le maitre d’ceuvre a tous remplacements, modifications, réparations,
adjonctions ou mises au point nécessaires.

Aprés exécution compléte des travaux imposeés, il sera procédé a de nouveaux essais sur
demande de I'entrepreneur, et, si les résultats ne sont pas satisfaisants, l'installation pourra étre
refusée en tout ou partie.

L’entrepreneur sera alors tenu d’enlever a ses frais dans le délai qui lui sera fixé les installations
refusées et de payer les frais qui résulteraient de cette dépose. Faute par lui, de ne pas I'avoir fait
dans les délais donnés, il y serait procédé d’office et a ses frais, aprés simple mise en demeure.
Les travaux de remise en conformité des installations déposées seront également exécutés aux
frais de I'entrepreneur y compris tous les frais annexes qui pourraient en résulter (peinture,
électricité, macgonnerie, ...).

8 - RECEPTION ET GARANTIE
La prise en charge des locaux par le Maitre d’Ouvrage se fera a compter de la date de réception.

Les contrats et marchés des travaux d’installation seront assortis des clauses de réceptions et
garanties légales et réglementaires visant la construction :

- Garantie de parfait achévement de 1 an,
- Garantie de bon fonctionnement de 2 ans.

L’Entrepreneur demeurera responsable de tous les accidents qui pourraient résulter de la
fabrication et de I'installation de ses appareils, méme s'’il n’en est pas le constructeur. S’il survient
pendant le délai de garantie une avarie dont la responsabilité incombe a I'Entrepreneur un procés-
verbal circonstancié sera dressé et lui sera notifié par le Maitre de I'Ouvrage.

L’Entrepreneur chargé des travaux sera responsable, pendant les douze mois qui suivent la
réception, de tout vice quel qu’en soit la nature, apparent ou non. L'Entrepreneur sera tenu
d’entretenir gratuitement son installation en bon état, il devra remplacer, a ses frais, toutes piéces
de construction ou de montage, défaut de matiére, usure anormale, etc.

En tout état de cause, le Maitre d’'Ouvrage est garanti par I'entreprise pour une durée illimitée
contre tout vice de conception de l'installation faisant partie du présent CPTP.

Les diverses garanties susvisées concernent aussi bien la responsabilité pénale que celle civile.

9 - RECAPITULATIF DU BILAN THERMIQUE
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Ne Désignation Surface Nombre Charges
_ m’ d'occupants Calculées
_ Kw frigo
RDC
1 HALL D'ACCEUIL - COMPTABILITE 182,73 5 27,78
CAISSE - SALLE DE TRI - GUICHET GROS VERSEMENT-
2 VESTIAIRE 163,31 5 29,10
3 SAS CAVEAUX 32,44 2 5,39
4 CAVEAUX 86,56 5 13,63
5 SERRE 43,33 5 6,78
QUAI BANQUE PRIMAIRE 44,03 3 5,67
1 88,35
ler ETAGE
12 PCS 27,00 2 4,55
13 SALLE DE COMPENSATION 28,90 5 4,41
14 CHEF SECTION ADMINISTRATION 32,57 5 5,09
15 SECRETARIAT XAPS 36,20 3 6,09
16 AGENT XAPS 72,48 7 12,84
17 ECONOMAT 31,84 3 5,39
18 SALLE DES IMPRIMES 34,31 3 5,68
19 BUREAU N° 05 35,30 3 6,06
6 50,12
2e ETAGE
20 SALLE DE CONFERENCE 83,40 0 20,54
21 BUREAU AGENT INFORMATIQUE 28,94 3 5,19
22 ASSISTANT CHEF D'AGENCE 22,65 1 3,66
23 SALLE D’ATTENTE 9,70 I 1,67
24 SECRETARIAT 41,69 4 6,53
25 CHEF D'AGENCE 36,21 1 5,66
26 CHEF SECTION INFORMATIQUE 24,69 2 3,87
27 SECTION INFORMATIQUE 31,61 3 5,21
28 BUREAU DE PASSAGE 34,31 3 5,49
9 57,83
3e ETAGE
29 BUREAU 301 40,83 2 6,60
30 BUREAU 302 30,14 5 5,29
31 BUREAU 303 34,01 5 5,35
32 BUREAU 304 69,90 7 11,68
33 BUREAU 305 22,53 1 3,49
34 BUREAU 306 35,98 3 6,55
35 BUREAU 307 35,11 3 5,81
36 BUREAU 308 32,72 5,54
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50,30

246,60
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	« Rénovation des installations de climatisation de l’Agence Auxiliaire de la Banque Centrale des Etats de l’Afrique de l’Ouest (BCEAO) à PARAKOU ». 27
	Lot : Système VRV 27
	Compte tenu de l'impossibilité d'arrêter toute l'installation de climatisation pendant la durée des travaux, il est jugé utile de réaliser ceux-ci par étapes bien étudiées et définies ainsi que judicieusement agencées.	27
	De ce fait, l'Entrepreneur reste responsable de l'organisation qu'il mettra en place pour assurer la bonne exécution des travaux préliminaires à la mise en route des travaux de rénovation, objet du présent appel à concurrence.	27
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	Dans ce cas, l'entreprise ne pourra prétendre à aucune indemnisation des travaux non commandés.	27
	Les soumissionnaires sont invités à proposer en offre, le remplacement de l’ensemble des installations de climatisation par les types VRV fonctionnant avec du fluide frigorigène écologique. 27
	Pour une meilleure appréciation de l'offre, elle sera assortie d'une étude technique assez complète faisant ressortir l'agencement des différents travaux, le choix des équipements et le schéma de principe de la nouvelle configuration des installations de climatisation centrale de l'immeuble et des locaux annexes. 27
	4.2 – Descriptif de l’existant 28
	Installé pour la plus-part depuis quelques années, l’ensemble des équipements de climatisation de l’Agence Auxiliaire de la BCEAO à PARAKOU est récapitulé dans le tableau ci-dessous : 28
	N° ordre 28
	Localisation / affectation 28
	Quantité 28
	Puissance 28
	Observations 28
	CENTRALES DE TRAITEMENT D’AIR (CTA) 28
	RDC 28
	1 28
	Hall public + Comptabilité 28
	1 28
	  28
	2 28
	Caisse courante + Salle de Tri 28
	1 28
	  28
	3 28
	Caveau 28
	2 28
	  28
	MONOBLOCS 28
	2e étage 28
	4 28
	Salle de Conférence 28
	1 28
	  28
	VRV 28
	RDC 28
	5 28
	Hall public + Comptabilité 28
	1 28
	6 28
	Caisse courante + Salle de Tri 28
	1 28
	7 28
	Caveau 28
	1 28
	SPLITS 28
	 RDC 28
	8 28
	Local Enregistreur Caisse 28
	1 28
	  28
	9 28
	Local Chef de caisse 28
	1 28
	  28
	10 28
	Local Chef tri 28
	1 28
	11 28
	Comptabilité 28
	1 28
	  28
	12 28
	Guichet Grosses Opérations 28
	1 28
	13 28
	Local Broyeur 28
	2 28
	1er étage 28
	14 28
	Bureau Agents XSRH 28
	1 28
	15 28
	Bureau Maintenance 28
	1 28
	16 28
	Bureau XAPS 28
	1 28
	17 28
	Bureau Agents XAPS 28
	1 28
	18 28
	Economat 28
	1 28
	19 28
	Salle des Imprimés 28
	1 28
	20 28
	Local PCS 28
	3 28
	21 28
	Bureau N°05 28
	1 28
	2e étage 28
	22 28
	Secrétariat du CA 28
	1 28
	23 28
	Bureau Chef d’Agence 28
	2 28
	24 29
	Bureau Agent Informatique 29
	1 29
	25 29
	Bureau Chef Section Informatique 29
	1 29
	26 29
	Salle Serveurs Informatiques 29
	2 29
	27 29
	Bureau de Passage 29
	1 29
	28 29
	Bureau Assistant CA 29
	1 29
	29 29
	Local autocum 29
	1 29
	3e étage 29
	30 29
	Archive N°1 29
	1 29
	31 29
	Archive N°2 29
	1 29
	32 29
	Archive N°3 29
	1 29
	33 29
	Bureau de Passage 29
	1 29
	34 29
	Bureau Chef Section Economique 29
	1 29
	35 29
	Salle de Lecture 29
	2 29
	36 29
	Salle des Livres 29
	1 29
	37 29
	Local onduleurs 29
	2 29
	38 29
	Bureau Agent Section Economique 29
	1 29
	4.3 – Les documents annexes au présent CPTP : 29
	Le présent CPTP est complété par le bilan thermique et des plans à titre indicatif. 29
	(Il appartient à l’Entreprise de vérifier les puissances mentionnées pour obtenir les conditions d’ambiance imposées et contractuelles. L’Entrepreneur doit en outre joindre à son offre les notes de calcul et les fiches techniques du matériel choisi). 29
	Une visite du site est toutefois nécessaire afin d’appréhender toutes les particularités du site. 29
	4.4 – Hypothèses des calculs : 29
	4.4.1 - Situation géographique du site 29
	Lieu : PARAKOU 29
	Latitude : 9° 20’ Nord ; 29
	Longitude : 2° 37’ Est ; 29
	Altitude : 372 m 29
	4.4.2 - Conditions climatiques extérieures 29
	Les conditions extérieures de base, prises en compte pour le dimensionnement des équipements sont : 29
	Température sèche : 37°C 29
	Humidité relative : 70% 29
	29
	4.4.3 - Conditions intérieures 29
	Les conditions ambiantes à obtenir au centre des locaux (bureaux et salles de réunion) seront les suivantes : 29
	- Température intérieure bulbe sec : 24°C 30
	- Humidité relative : 50% 30
	4.4.4 - Coefficients de transmission 30
	Il a été tenu compte des valeurs suivantes de résistance thermique pour chacun des éléments de fermeture du bâtiment : 30
	Cloisons en aggloméré creux de 20 cm : 2 W/m². °C 30
	Murs en aggloméré creux de 20 cm : 1,5 W/m². °C 30
	Terrasse isolée : 0,40 W/m². °C 30
	Vitrage : 3 W/m². °C 30
	Plafond : 1,6 W/m². °C 30
	Plancher : 0,7 W/m². °C 30
	4.4.5 - Apports internes 30
	Occupants : 30
	Bureau : 30
	Chaleur sensible : 55 kcal/h/Personne 30
	Chaleur latente : 71 kcal/h/Personne 30
	Eclairage : 15 W/m² 30
	Les horaires d’occupation des locaux sont de  : 7h à 18,00h 30
	4.4.6 - Renouvellement d’air 30
	Les débits indicatifs conformément aux règles d’hygiène dans les locaux sont les suivants : 30
	Bureaux : 25 m3/h/pers 30
	Salle de Réunion : 20 m3/h/pers 30
	4.4.7 - Ensoleillement des vitrages 30
	Direct : Voir manuel bilan thermique CARRIER 30
	Diffus : Voir manuel bilan thermique CARRIER 30
	Les ensoleillements maximums ci-après sont donnés à titre indicatif : 30
	Vitrage nord : 35 Kcal/h.m2 30
	Vitrage sud : 38 Kcal/h.m2 30
	Vitrage est : 441 Kcal/h.m2 30
	Vitrage ouest : 441 Kcal/h.m2 30
	Vitrage nord-est : 351 Kcal/h.m2 30
	Vitrage nord-ouest : 351 Kcal/h.m2 30
	Vitrage sud-est : 254 Kcal/h.m2 30
	Vitrage sud-ouest : 254 Kcal/h.m2 30
	Vitrage horizontal : 676 Kcal/h.m2 30
	Facteur d’ensoleillement moyen  : 0,46 30
	4.4.8 - Apports par les machines 30
	Au moins un ordinateur dans chaque bureau. 30
	4.4.9 - Niveaux sonores 30
	Le niveau sonore des appareils dans chaque local ne devra pas dépasser 38 dBA. 31
	Les bruits mécaniques résultant du fonctionnement des ventilateurs, moteurs électriques et en général toutes les machines tournantes, ainsi que les bruits d’origine aérodynamique ou hydrodynamique susceptible de se développer dans les gaines et canalisations, devront être coupés par une isolation phonique et anti-vibratile appropriée des structures de liaison au bâtiment, de telle sorte que les transmissions résiduelles de vibration soient imperceptibles dans les locaux. 31
	5 - DESCRIPTIF SOMMAIRE DES INSTALLATIONS 31
	5.1 - Limites de prestations 31
	Le présent descriptif ayant pour but de définir la conception générale, les caractéristiques techniques et les conditions de réalisation, la description ne se veut pas exhaustive. Cependant, l'entreprise prévoira la totalité des matériels et fournitures nécessaires à la terminaison complète de l'installation. En particulier, les travaux et tâches annexes suivants font partie intégrante de la proposition : 31
	la dépose complète et évacuation des Roof top, des Centrales de Traitement d’Air (CTA), des gaines et grilles de climatisation ; 31
	la réalisation des plans de réservations dans les ouvrages en béton et maçonnerie ; 31
	les percements dans les cloisons légères ; 31
	le rebouchage de tous les trous après passage des conduits et canalisations, avec reconstitution des tenues au feu ; 31
	l’étude, la fourniture et la mise en place des supports d'appareils, conduits et tuyauteries, avec isolation thermique et protection anti-vibratile ;	31
	la peinture antirouille (deux couches) de toutes les parties métalliques non protégées ; 31
	l’amenée de courant électrique de capacité suffisante, avec protection adéquate en tête au niveau des coffrets d’alimentation des unités intérieures ; 31
	la fourniture en nombre d’exemplaires requis, des plans d’installation de climatisation conformément au contrat ; 31
	la mise à jour des plans d'installation, ainsi que la fourniture des notices d'utilisation et d'entretien en nombre d’exemplaires requis au contrat conformément aux modifications éventuelles apportées aux installations pendant la période de garantie ; 	31
	l’instruction du personnel chargé de l'exploitation ;	31
	l’ouverture et la fermeture des faux plafonds et remplacement de ceux endommagés par l’entreprise ; 31
	5.2 - Spécifications Particulières : 31
	5.2.2 – lot : Système VRV 31
	5.2.2.1 - Traitement climatique des locaux 31
	Le système de traitement d’air est de type VRV (Volume Réfrigérant Variable) Inverter avec du fréon R-410A, de marque LG, DAIKING ou similaire. 31
	5.2.2.2 - Rafraîchissement des locaux : 31
	Il est à prévoir par niveau des zones de besoin distinct à climatiser : 31
	Chaque zone de besoin homogène disposera d'une possibilité de régulation (gestion de la température ambiante et de l'intermittence) qui lui est propre. Par zone de besoin homogène, on entend : 32
	un même type d'unité terminale, 	32
	un même horaire d'occupation, 	32
	une même nécessité de dérogation, 32
	Le traitement des locaux sera assuré par des unités intérieures de type Mural conçu pour les bureaux et des unités intérieures gainables pour la Comptabilité, la Caisse courante, le Hall etc. 32
	Tous les groupes froids seront placés au RDC et en terrasse et reliés aux unités intérieures par des tuyauteries en cuivre type frigorifique, prés isolés cheminant dans le faux plafond et les gaines techniques prévues à cet effet. 32
	Le renouvellement des locaux tels que la Salle de Trie, le Caveau sera assuré par un système VAM. 32
	5.2.2.3 - Condensats 32
	L’entreprise adjudicatrice devra faire l’évacuation des eaux de condensats, avec siphons de grande capacité anti-odeur. Les condensats seront collectés au moyen de canalisations PVC 32 mm isolé, cheminant en plafond, avec une pente régulière jusqu'aux évacuations, dans la descente existante EU du lavabo des sanitaires. L'entreprise déterminera la position du Té et devra tous les raccordements sur le collecteur. 32
	5.2.2.4 - Liaisons frigorifiques 32
	L’entreprise devra la réalisation du réseau frigorifique depuis l'unité extérieure jusqu’à proximité de chaque appareil. Les liaisons frigorifiques seront assurées par des tubes de cuivre dégraissés qualité ‘’frigorifique’’, calorifugés au moyen de manchons ou de plaques d’élastomère de type Armaflex classé M1, liaisons réalisées conformément aux normes du constructeur. Les liaisons chemineront au-dessus des faux-plafonds. Y compris tous les raccords spéciaux (Refnet) nécessaires, brasure Argent, soudage sous flux azote, tirage au vide et complément charge de Fréon écologique.	32
	5.2.2.5 - Liaisons électriques 32
	Les alimentations, depuis l'armoire électrique de climatisation (TP1) jusqu'aux différents appareils de climatisation sont à la charge l’entreprise. L'entrepreneur de ce lot devra l’ensemble des alimentations et les raccordements électriques de son installation suivant les Coffrets existants ou des nouveaux coffrets à poser et les prescriptions du constructeur. Ce cheminement de câbles devra être invisible.	32
	5.2.2.6 - Apport d’air neuf 32
	Il est prévu une unité d’apport d’air pour les zones spécifiques telles que la Caisse courate et la Salle de Tri. Cette unité sera autonome et positionnée dans le faux plafond de la zone à climatiser ou dans un local technique. 32
	5.2.2.7 - Caisson de ventilation 32
	L'air neuf est traité et refroidi avant d'être introduit dans chaque zone de climatisation. Pour ce faire, il est prévu un groupe de condensation à détente directe par zone convenablement dimensionné qui prend en compte le bilan thermique de la zone et du volume d'air extérieur introduit. 	32
	5.2.2.8 - Réseau d'apport d'air neuf 33
	Fourniture et pose d'un réseau d'apport d'air neuf, réalisé à l'aide de gaines constituées d'un conduit spiralé en tôle d’acier galvanisé, y compris fourniture et pose d'accessoires ainsi que toutes sujétions de montage. L’entrepreneur devra réaliser tous les travaux de raccordement (cheminement suivant plan de climatisation). 33
	5.2.2.9 - Grille pare-pluie 33
	Fourniture et pose de grilles, marque France Air ou équivalent avec ailettes avec un profil pare-pluie de faible hauteur. La face arrière sera équipée d'un grillage anti-moustique en acier galvanisé. Elle sera en aluminium laqué dans la couleur de la façade. 	33
	5.2.2.10 - Bouches de soufflage et de reprise 33
	Fourniture et pose de systèmes de soufflage et de reprise d’air, composés de deux bouches rectangulaires chacune, de marque France Air ou équivalent, raccordées à l’unité gainable par un conduit flexible circulaire. 33
	5.3 - Clapet coupe-feu 33
	Installé au droit de la pénétration du réseau d’air neuf dans le mur séparant le local technique et la circulation. 33
	L’entrepreneur devra la fourniture et la pose de clapets coupe-feu 1heure au droit de la pénétration du réseau d’air neuf séparant la circulation et le local des archives. 33
	NB : L’entrepreneur devra prendre connaissance de l’état des coffrets électriques et des câbles d’amenés afin d’apprécier les sections des câbles électrique et leur protection pour l’alimentation du nouveau système de climatisation et ventilation. Ces coffrets seront équipés d’un interrupteur horaire permettant la coupure de la climatisation. Le système de climatisation Centralisée doit être asservi à la détection incendie à travers la fermeture d’un contact sec devant de la Centrale de détection. 33
	Mise en place des unités intérieures : 33
	Les nouveaux appareils seront mis en place et raccordés et ensuite déposer les anciens en fonction d’un planning zone par zone selon un planning établi en début de chantier par l’entreprise. 33
	Il est à rappeler que les opérations de dépose s’effectuant en site occupé, toutes les dispositions doivent être prise pour ne pas perturber le travail et le confort des occupants des niveaux non concernés. 33
	5.4 - Etiquetage et repérage 33
	Sur chaque appareil, il sera installé une étiquette de repérage correspondant au repère sur plan. Cette étiquette sera réalisée en PVC avec écriture noir sur fond blanc collé et vissé sur chaque équipement. Des autocollants normés seront mis en place sur les réseaux avec le sens et l’attribution de ces derniers, selon les dispositions prévues à la norme correspondante. 33
	La fixation des étiquettes se fera par vis auto-foreuses. 33
	Les plans des réseaux et schémas électriques seront installés à demeure, sous pochette plastique, dans le coffret électrique. 33
	5.5 - Contrat de maintenance 33
	L’entrepreneur présentera une proposition de maintenance. Cette proposition constituera une option que le Maître d’Ouvrage sera libre de contracter ou non. 33
	6 - DOCUMENTS A REMETTRE PAR L’ENTREPRISE 34
	6.1 - Pour approbation pendant la période de préparation 34
	Bilan thermique pour validation des appareils à installer, 34
	Fiches techniques de tous les équipements proposés, 34
	Notes de calcul pour justifier le choix des équipements proposés, 34
	Planning des approvisionnements et de montage des équipements, 34
	Plans d’exécution à partir des plans existants mais en refaisant ces derniers sous format informatique, 34
	Schéma électrique à jour des coffrets. 34
	6.2 - Pour approbation avant la réception 34
	Le dossier des ouvrages exécutés (D.O.E) en quatre exemplaires sur tirage papier et un sur support informatique formats PDF et dwg sera remis, il contiendra les éléments suivants : 34
	Plans complets des installations réalisées, 34
	Schéma électrique, 34
	Procès verbal des essais avec certificats des épreuves hydrauliques, 34
	Un dossier d’entretien de tous les équipements avec les préconisations du constructeur. 34
	Tous les matériels devront être repérés sur les plans et schémas en accord avec les étiquettes posées sur les matériels. 34
	7 - ESSAIS 34
	7.1 – Essais en cours des travaux 34
	D’une façon générale, les essais et le contrôle des installations en fin de travaux sont à la charge de l’adjudicataire du présent marché. 34
	Tout au long du déroulement du chantier des essais partiels pourront être effectués et feront chaque fois l’objet d’un procès verbal qui sera remis au Maître de l’Ouvrage. 34
	L’Entrepreneur devra la fourniture de tout le matériel de mesure et de contrôle, ainsi que les prestations de main-d’œuvre par du personnel spécialisé et compétent pour réaliser les essais. 34
	Ces appareils seront mis gracieusement à la disposition du BET si celui-ci estime devoir effectuer des essais contradictoires ou plus simplement vérifier le bon fonctionnement de ceux-ci. 34
	7.2 - Essais électriques 34
	Ils comprendront : 34
	Vérification de la fonction de chaque asservissement, et des sécurités, 34
	Les mesures d’isolement des circuits et des moteurs, 34
	Mesures des intensités absorbées et leur comparaison avec les intensités nominales, 34
	Vérification des sens de rotation des moteurs. 35
	7.3 - Contrôle des températures et hygrométries 35
	Les températures seront relevées dans chaque local ainsi que le taux d’hygrométrie. 35
	7.4 - Défaut de conformité 35
	La liste des essais définis ci-avant n’est pas limitative et n’a pour but que de définir un schéma des mesures et contrôle à effectuer. 35
	En tout état de cause, ses essais n’ont qu’un seul but : établir que l’installation réalisée est conforme dans les prestations et résultats obtenus aux exigences contractuelles du présent CPTP. 35
	Si les résultats constatés ne sont pas satisfaisants, l’entrepreneur sera tenu d’effectuer à ses frais et dans un délai défini par le maître d’œuvre à tous remplacements, modifications, réparations, adjonctions ou mises au point nécessaires. 35
	Après exécution complète des travaux imposés, il sera procédé à de nouveaux essais sur demande de l’entrepreneur, et, si les résultats ne sont pas satisfaisants, l’installation pourra être refusée en tout ou partie. 35
	L’entrepreneur sera alors tenu d’enlever à ses frais dans le délai qui lui sera fixé les installations refusées et de payer les frais qui résulteraient de cette dépose. Faute par lui, de ne pas l’avoir fait dans les délais donnés, il y serait procédé d’office et à ses frais, après simple mise en demeure. Les travaux de remise en conformité des installations déposées seront également exécutés aux frais de l’entrepreneur y compris tous les frais annexes qui pourraient en résulter (peinture, électricité, maçonnerie, …). 35
	8 - RECEPTION ET GARANTIE 35
	La prise en charge des locaux par le Maître d’Ouvrage se fera à compter de la date de réception. 35
	Les contrats et marchés des travaux d’installation seront assortis des clauses de réceptions et garanties légales et réglementaires visant la construction : 35
	Garantie de parfait achèvement de 1 an, 35
	Garantie de bon fonctionnement de 2 ans. 35
	L’Entrepreneur demeurera responsable de tous les accidents qui pourraient résulter de la fabrication et de l’installation de ses appareils, même s’il n’en est pas le constructeur. S’il survient pendant le délai de garantie une avarie dont la responsabilité incombe à l’Entrepreneur un procès-verbal circonstancié sera dressé et lui sera notifié par le Maître de l’Ouvrage. 35
	L’Entrepreneur chargé des travaux sera responsable, pendant les douze mois qui suivent la réception, de tout vice quel qu’en soit la nature, apparent ou non. L’Entrepreneur sera tenu d’entretenir gratuitement son installation en bon état, il devra remplacer, à ses frais, toutes pièces de construction ou de montage, défaut de matière, usure anormale, etc. 35
	En tout état de cause, le Maître d’Ouvrage est garanti par l’entreprise pour une durée illimitée contre tout vice de conception de l’installation faisant partie du présent CPTP. 35
	Les diverses garanties susvisées concernent aussi bien la responsabilité pénale que celle civile. 35
	9 - RECAPITULATIF DU BILAN THERMIQUE 35
	N° 36
	Désignation 36
	Surface 36
	Nombre 36
	Charges 36
	  36
	  36
	m² 36
	d'occupants 	36
	Calculées 36
	  36
	  36
	  36
	  36
	Kw frigo 36
	  36
	  36
	  36
	  36
	  36
	  36
	RDC 36
	  36
	  36
	  36
	1 36
	HALL D'ACCEUIL - COMPTABILITE	36
	182,73 36
	15 36
	27,78 36
	2 36
	CAISSE - SALLE DE TRI - GUICHET GROS VERSEMENT- VESTIAIRE 36
	163,31 36
	15 36
	29,10 36
	3 36
	SAS CAVEAUX 36
	32,44 36
	2 36
	5,39 36
	4 36
	CAVEAUX 36
	86,56 36
	5 36
	13,63 36
	5 36
	SERRE 36
	43,33 36
	2 36
	6,78 36
	  36
	QUAI BANQUE PRIMAIRE 36
	44,03 36
	2 36
	5,67 36
	36
	  36
	  36
	41 36
	88,35 36
	  36
	1er ETAGE 36
	  36
	  36
	  36
	12 36
	PCS 36
	27,00 36
	2 36
	4,55 36
	13 36
	SALLE DE COMPENSATION 36
	28,90 36
	2 36
	4,41 36
	14 36
	CHEF SECTION ADMINISTRATION 36
	32,57 36
	2 36
	5,09 36
	15 36
	SECRETARIAT XAPS 36
	36,20 36
	3 36
	6,09 36
	16 36
	AGENT XAPS 36
	72,48 36
	7 36
	12,84 36
	17 36
	ECONOMAT 36
	31,84 36
	3 36
	5,39 36
	18 36
	SALLE DES IMPRIMES 36
	34,31 36
	3 36
	5,68 36
	26 1
	19 36
	BUREAU N° 05 36
	35,30 36
	3 36
	6,06 36
	  36
	  36
	  36
	26 36
	50,12 36
	  36
	2e ETAGE 36
	  36
	  36
	  36
	20 36
	SALLE DE CONFERENCE 36
	83,40 36
	30 36
	20,54 36
	21 36
	BUREAU AGENT INFORMATIQUE 36
	28,94 36
	3 36
	5,19 36
	22 36
	ASSISTANT CHEF D'AGENCE	36
	22,65 36
	1 36
	3,66 36
	23 36
	SALLE D’ATTENTE 36
	9,70 36
	1 36
	1,67 36
	24 36
	SECRETARIAT 36
	41,69 36
	4 36
	6,53 36
	25 36
	CHEF D'AGENCE	36
	36,21 36
	1 36
	5,66 36
	26 36
	CHEF SECTION INFORMATIQUE 36
	24,69 36
	2 36
	3,87 36
	27 36
	SECTION INFORMATIQUE 36
	31,61 36
	3 36
	5,21 36
	28 36
	BUREAU DE PASSAGE 36
	34,31 36
	3 36
	5,49 36
	  36
	  36
	  36
	49 36
	57,83 36
	  36
	3e ETAGE 36
	  36
	  36
	  36
	29 36
	BUREAU 301 36
	40,83 36
	2 36
	6,60 36
	30 36
	BUREAU 302 36
	30,14 36
	2 36
	5,29 36
	31 36
	BUREAU 303 36
	34,01 36
	2 36
	5,35 36
	32 36
	BUREAU 304 36
	69,90 36
	7 36
	11,68 36
	33 36
	BUREAU 305 36
	22,53 36
	1 36
	3,49 36
	34 36
	BUREAU 306 36
	35,98 36
	3 36
	6,55 36
	35 36
	BUREAU 307 36
	35,11 36
	3 36
	5,81 36
	36 36
	BUREAU 308 36
	32,72 36
	2 36
	5,54 36
	  37
	  37
	  37
	22 37
	50,30 37
	  37
	  37
	  37
	  37
	246,60 37
	1 – OBJET DU CAHIER DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PATICULIERES
	Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulières (CPTP) a pour objet de définir les travaux à exécuter et le matériel à installer pour les travaux de rénovation des installations de climatisation de l’Agence Auxiliaire de la Banque Centrale des Etats de l’Afrique de l’Ouest (BCEAO) à PARAKOU.
	Il précise à cet égard :
	Les dispositions réglementaires qui déterminent les principes et conditions de préparation et de passation du marché ;
	Les clauses contractuelles à caractère technique relatives à l'exécution du marché.
	2 – REGLEMENTATION :
	Les matériels et équipements seront de toute première qualité et la réalisation des travaux répondra aux règles de l'art et sera en conformité avec les normes et les règlements en vigueur au Bénin.
	L'Entrepreneur devra obligatoirement tenir compte de tous les règlements et normes connus à la date d'exécution de la présente opération.
	L'entrepreneur devra en outre se conformer aux spécifications, règles de normalisation et instructions publiées par l'Association Française de Normalisation et notamment :
	Prescriptions des D.T.U ;
	Prescriptions C.S.T.B ;
	Prescriptions U.T.E ;
	Prescriptions R.E.E.F.
	D.T.U. Règles TH-K77 de Novembre 1977 ;
	Décret du 2 Avril 1926 modifié par arrêté du 18 Septembre 1967 ;
	D.T.U. 655 : prescriptions provisoires relatives aux marchés d'exploitation et de distribution des fluides thermiques ;
	Arrêté du 14 juin 1969 relatif aux règlements d'hygiène ;
	Arrêté du 14 Juin 1969 et du 22 Décembre 1975 relatifs à l’isolation acoustique (art.4) ;
	D.T.U. 61.1 relatif aux installations de gaz ;
	D.T.U. 65.3. ;
	D.T.U. 60.1 et ses additifs.
	Les Normes C15-100 pour ce qui concerne l’installation électrique :
	- Le Décret n°74.322 du 11 Juillet 1974 et l’Arrêté n°293/INT/SAPC du 10 décembre 1985 NFE 35.400 relatif aux prescriptions des sécurités pour les installations frigorifiques.
	- Le C.C.T.G. des marchés d'installation de génie climatique.
	- Le décret du l er octobre 1977 concernant l'isolement thermique et les normes d'équipement et de fonctionnement d'air dans les bâtiments autres que les bâtiments d'habitations.
	- L'arrêté et la circulaire du 27 Avril 1960 relatif à la modification de la réglementation sur les appareils à pressions, aux installations de production ou de mise en œuvre du froid ainsi que l'arrêté du 15 janvier 1962 modifié, concernant le règlement des compresseurs ;
	- Le Décret du 14 Novembre 1962 concernant la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en œuvre des courants électriques ;
	- Les dispositions d'ordre technique des documents publiés par le centre Scientifique et technique du Bâtiment (C.S.T.B.) ;
	- Les Conditions composées par les Compagnies de Distribution d'eau, d'électricité avec lesquelles le Maître d'Œuvre devra se mettre en rapport ;
	- Les Consignes de montage et d'entretien, données par les constructeurs ;
	- Les prescriptions des décrets, arrêtés, règlements et normalisation complétant ou modifiant les documents ci-dessus.
	3 – DEFINITION DES PRESTATIONS DU SOUMISSIONNAIRE
	Les prestations attendues du soumissionnaire comprennent :
	les études techniques, les notes de calcul, les plans d'exécution tenant compte de tous les travaux à réaliser et toute autre pièce concourant à l'appréciation de la soumission ;
	la fourniture et la mise en œuvre de tous les matériaux, matériels et appareils prévus dans le cadre de devis quantitatif et estimatif ;
	la fourniture et la mise en place de tous matériaux et matériels non spécifiquement décrits et indispensables au bon fonctionnement de l'installation en accord avec les règlements, normes et règles de l'art en vigueur ;
	la protection des installations non concernées par la rénovation et ce, jusqu'à la réception provisoire des travaux. Toute dégradation causée du fait des travaux devra faire l'objet d'une réfection sans qu'il puisse être demandé une compensation financière ;
	la réalisation des essais et réglages, la remise des fiches techniques des matériels et matériaux selon les directives du constructeur ou les fiches d'essai jointes au dossier technique ;
	la fourniture de l'ensemble des documents tels que notes de calcul, fiches de sélection du matériel, plans d'exécution, cahier d'essais et de performance qui seront soumis à l'approbation du Maître de l'Ouvrage et/ou au Maître d'Ouvrage Délégué (MOD), préalablement à toute action irréversible de la part de l'Entrepreneur retenu.
	L'Entrepreneur devra fournir avec son offre de prix, les documents suivants :
	un descriptif détaillé indiquant les marques du matériel retenu ;
	toute éventuelle variante confortée par des documents d'études ;
	le devis quantitatif et estimatif selon le cadre joint au dossier à titre indicatif. Toutes prestations ou travaux supplémentaires non prévus dans le présent cahier des charges et que le soumissionnaire jugerait nécessaire à l'obtention d'un parfait état de marche des installations devront être explicitement indiquées dans son offre. Dans le cas contraire, ces prestations incomberont automatiquement à l'entreprise qui ne pourra en demander compensation.
	D'autre part, l'Entrepreneur adjudicataire devra fournir au Maître de l'Ouvrage, dans un délai d'un mois après notification du marché, les plans d'exécution et les fiches de sélection des principaux matériels ainsi qu'un planning détaillé d'agencement des travaux et le délai d'exécution de ceux-ci.
	Par ailleurs, la durée de garantie sur le matériel et la mise en œuvre sera d'au moins un (01) an à compter de la date de réception provisoire. Pendant toute cette période, l'Entrepreneur s'engage à tenir à disposition du Maître de l'Ouvrage des thermo-hygromètres étalonnés ainsi que tout appareil de mesure nécessaire dans le but de vérifications et justifications ponctuelles. Ces matériels resteront propriétés de la Banque.
	Une visite préliminaire sera effectuée sur le site afin d'apprécier la qualité et l'étendue des prestations et de prendre les meilleures dispositions pour limiter les délais d'exécution et la gêne des occupants et pour aussi évaluer toutes les tâches difficilement descriptibles dans un cahier des prescriptions techniques particulières.
	4 – CONSISTANCE DES TRAVAUX ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU MATERIEL
	4.1 – Préambule
	Les travaux de base sont répartis comme suit :
	« Rénovation des installations de climatisation de l’Agence Auxiliaire de la Banque Centrale des Etats de l’Afrique de l’Ouest (BCEAO) à PARAKOU ».
	Lot : Système VRV
	Compte tenu de l'impossibilité d'arrêter toute l'installation de climatisation pendant la durée des travaux, il est jugé utile de réaliser ceux-ci par étapes bien étudiées et définies ainsi que judicieusement agencées.
	De ce fait, l'Entrepreneur reste responsable de l'organisation qu'il mettra en place pour assurer la bonne exécution des travaux préliminaires à la mise en route des travaux de rénovation, objet du présent appel à concurrence.
	Le Maître de l'Ouvrage se réserve la possibilité de réaliser une partie ou l'ensemble des travaux prévus dans la soumission ou de les réaliser en plusieurs étapes étalées sur deux ou trois ans. A cet effet, le lot pourra être subdivisé en sous lots en fonction des besoins et des priorités accordées à la réalisation de telle ou telle zone par le Maître de l’Ouvrage.
	Dans ce cas, l'entreprise ne pourra prétendre à aucune indemnisation des travaux non commandés.
	Les soumissionnaires sont invités à proposer en offre, le remplacement de l’ensemble des installations de climatisation par les types VRV fonctionnant avec du fluide frigorigène écologique.
	Pour une meilleure appréciation de l'offre, elle sera assortie d'une étude technique assez complète faisant ressortir l'agencement des différents travaux, le choix des équipements et le schéma de principe de la nouvelle configuration des installations de climatisation centrale de l'immeuble et des locaux annexes.
	4.2 – Descriptif de l’existant
	Installé pour la plus-part depuis quelques années, l’ensemble des équipements de climatisation de l’Agence Auxiliaire de la BCEAO à PARAKOU est récapitulé dans le tableau ci-dessous :
	N° ordre
	Localisation / affectation
	Quantité
	Puissance
	Observations
	CENTRALES DE TRAITEMENT D’AIR (CTA)
	RDC
	1
	Hall public + Comptabilité
	1
	 
	2
	Caisse courante + Salle de Tri
	1
	 
	3
	Caveau
	2
	 
	MONOBLOCS
	2e étage
	4
	Salle de Conférence
	1
	 
	VRV
	RDC
	5
	Hall public + Comptabilité
	1
	6
	Caisse courante + Salle de Tri
	1
	7
	Caveau
	1
	SPLITS
	 RDC
	8
	Local Enregistreur Caisse
	1
	 
	9
	Local Chef de caisse
	1
	 
	10
	Local Chef tri
	1
	11
	Comptabilité
	1
	 
	12
	Guichet Grosses Opérations
	1
	13
	Local Broyeur
	2
	1er étage
	14
	Bureau Agents XSRH
	1
	15
	Bureau Maintenance
	1
	16
	Bureau XAPS
	1
	17
	Bureau Agents XAPS
	1
	18
	Economat
	1
	19
	Salle des Imprimés
	1
	20
	Local PCS
	3
	21
	Bureau N°05
	1
	2e étage
	22
	Secrétariat du CA
	1
	23
	Bureau Chef d’Agence
	2
	24
	Bureau Agent Informatique
	1
	25
	Bureau Chef Section Informatique
	1
	26
	Salle Serveurs Informatiques
	2
	27
	Bureau de Passage
	1
	28
	Bureau Assistant CA
	1
	29
	Local autocum
	1
	3e étage
	30
	Archive N°1
	1
	31
	Archive N°2
	1
	32
	Archive N°3
	1
	33
	Bureau de Passage
	1
	34
	Bureau Chef Section Economique
	1
	35
	Salle de Lecture
	2
	36
	Salle des Livres
	1
	37
	Local onduleurs
	2
	38
	Bureau Agent Section Economique
	1
	4.3 – Les documents annexes au présent CPTP :
	Le présent CPTP est complété par le bilan thermique et des plans à titre indicatif.
	(Il appartient à l’Entreprise de vérifier les puissances mentionnées pour obtenir les conditions d’ambiance imposées et contractuelles. L’Entrepreneur doit en outre joindre à son offre les notes de calcul et les fiches techniques du matériel choisi).
	Une visite du site est toutefois nécessaire afin d’appréhender toutes les particularités du site.
	4.4 – Hypothèses des calculs :
	4.4.1 - Situation géographique du site
	Lieu : PARAKOU
	Latitude : 9° 20’ Nord ;
	Longitude : 2° 37’ Est ;
	Altitude : 372 m
	4.4.2 - Conditions climatiques extérieures
	Les conditions extérieures de base, prises en compte pour le dimensionnement des équipements sont :
	Température sèche : 37°C
	Humidité relative : 70%
	
	4.4.3 - Conditions intérieures
	Les conditions ambiantes à obtenir au centre des locaux (bureaux et salles de réunion) seront les suivantes :
	- Température intérieure bulbe sec : 24°C
	- Humidité relative : 50%
	4.4.4 - Coefficients de transmission
	Il a été tenu compte des valeurs suivantes de résistance thermique pour chacun des éléments de fermeture du bâtiment :
	Cloisons en aggloméré creux de 20 cm : 2 W/m². °C
	Murs en aggloméré creux de 20 cm : 1,5 W/m². °C
	Terrasse isolée : 0,40 W/m². °C
	Vitrage : 3 W/m². °C
	Plafond : 1,6 W/m². °C
	Plancher : 0,7 W/m². °C
	4.4.5 - Apports internes
	Occupants :
	Bureau :
	Chaleur sensible : 55 kcal/h/Personne
	Chaleur latente : 71 kcal/h/Personne
	Eclairage : 15 W/m²
	Les horaires d’occupation des locaux sont de  : 7h à 18,00h
	4.4.6 - Renouvellement d’air
	Les débits indicatifs conformément aux règles d’hygiène dans les locaux sont les suivants :
	Bureaux : 25 m3/h/pers
	Salle de Réunion : 20 m3/h/pers
	4.4.7 - Ensoleillement des vitrages
	Direct : Voir manuel bilan thermique CARRIER
	Diffus : Voir manuel bilan thermique CARRIER
	Les ensoleillements maximums ci-après sont donnés à titre indicatif :
	Vitrage nord : 35 Kcal/h.m2
	Vitrage sud : 38 Kcal/h.m2
	Vitrage est : 441 Kcal/h.m2
	Vitrage ouest : 441 Kcal/h.m2
	Vitrage nord-est : 351 Kcal/h.m2
	Vitrage nord-ouest : 351 Kcal/h.m2
	Vitrage sud-est : 254 Kcal/h.m2
	Vitrage sud-ouest : 254 Kcal/h.m2
	Vitrage horizontal : 676 Kcal/h.m2
	Facteur d’ensoleillement moyen  : 0,46
	4.4.8 - Apports par les machines
	Au moins un ordinateur dans chaque bureau.
	4.4.9 - Niveaux sonores
	Le niveau sonore des appareils dans chaque local ne devra pas dépasser 38 dBA.
	Les bruits mécaniques résultant du fonctionnement des ventilateurs, moteurs électriques et en général toutes les machines tournantes, ainsi que les bruits d’origine aérodynamique ou hydrodynamique susceptible de se développer dans les gaines et canalisations, devront être coupés par une isolation phonique et anti-vibratile appropriée des structures de liaison au bâtiment, de telle sorte que les transmissions résiduelles de vibration soient imperceptibles dans les locaux.
	5 - DESCRIPTIF SOMMAIRE DES INSTALLATIONS
	5.1 - Limites de prestations
	Le présent descriptif ayant pour but de définir la conception générale, les caractéristiques techniques et les conditions de réalisation, la description ne se veut pas exhaustive. Cependant, l'entreprise prévoira la totalité des matériels et fournitures nécessaires à la terminaison complète de l'installation. En particulier, les travaux et tâches annexes suivants font partie intégrante de la proposition :
	la dépose complète et évacuation des Roof top, des Centrales de Traitement d’Air (CTA), des gaines et grilles de climatisation ;
	la réalisation des plans de réservations dans les ouvrages en béton et maçonnerie ;
	les percements dans les cloisons légères ;
	le rebouchage de tous les trous après passage des conduits et canalisations, avec reconstitution des tenues au feu ;
	l’étude, la fourniture et la mise en place des supports d'appareils, conduits et tuyauteries, avec isolation thermique et protection anti-vibratile ;
	la peinture antirouille (deux couches) de toutes les parties métalliques non protégées ;
	l’amenée de courant électrique de capacité suffisante, avec protection adéquate en tête au niveau des coffrets d’alimentation des unités intérieures ;
	la fourniture en nombre d’exemplaires requis, des plans d’installation de climatisation conformément au contrat ;
	la mise à jour des plans d'installation, ainsi que la fourniture des notices d'utilisation et d'entretien en nombre d’exemplaires requis au contrat conformément aux modifications éventuelles apportées aux installations pendant la période de garantie ;
	l’instruction du personnel chargé de l'exploitation ;
	l’ouverture et la fermeture des faux plafonds et remplacement de ceux endommagés par l’entreprise ;
	5.2 - Spécifications Particulières :
	5.2.2 – lot : Système VRV
	5.2.2.1 - Traitement climatique des locaux
	Le système de traitement d’air est de type VRV (Volume Réfrigérant Variable) Inverter avec du fréon R-410A, de marque LG, DAIKING ou similaire.
	5.2.2.2 - Rafraîchissement des locaux :
	Il est à prévoir par niveau des zones de besoin distinct à climatiser :
	Chaque zone de besoin homogène disposera d'une possibilité de régulation (gestion de la température ambiante et de l'intermittence) qui lui est propre. Par zone de besoin homogène, on entend :
	un même type d'unité terminale,
	un même horaire d'occupation,
	une même nécessité de dérogation,
	Le traitement des locaux sera assuré par des unités intérieures de type Mural conçu pour les bureaux et des unités intérieures gainables pour la Comptabilité, la Caisse courante, le Hall etc.
	Tous les groupes froids seront placés au RDC et en terrasse et reliés aux unités intérieures par des tuyauteries en cuivre type frigorifique, prés isolés cheminant dans le faux plafond et les gaines techniques prévues à cet effet.
	Le renouvellement des locaux tels que la Salle de Trie, le Caveau sera assuré par un système VAM.
	5.2.2.3 - Condensats
	L’entreprise adjudicatrice devra faire l’évacuation des eaux de condensats, avec siphons de grande capacité anti-odeur. Les condensats seront collectés au moyen de canalisations PVC 32 mm isolé, cheminant en plafond, avec une pente régulière jusqu'aux évacuations, dans la descente existante EU du lavabo des sanitaires. L'entreprise déterminera la position du Té et devra tous les raccordements sur le collecteur.
	5.2.2.4 - Liaisons frigorifiques
	L’entreprise devra la réalisation du réseau frigorifique depuis l'unité extérieure jusqu’à proximité de chaque appareil. Les liaisons frigorifiques seront assurées par des tubes de cuivre dégraissés qualité ‘’frigorifique’’, calorifugés au moyen de manchons ou de plaques d’élastomère de type Armaflex classé M1, liaisons réalisées conformément aux normes du constructeur. Les liaisons chemineront au-dessus des faux-plafonds. Y compris tous les raccords spéciaux (Refnet) nécessaires, brasure Argent, soudage sous flux azote, tirage au vide et complément charge de Fréon écologique.
	5.2.2.5 - Liaisons électriques
	Les alimentations, depuis l'armoire électrique de climatisation (TP1) jusqu'aux différents appareils de climatisation sont à la charge l’entreprise. L'entrepreneur de ce lot devra l’ensemble des alimentations et les raccordements électriques de son installation suivant les Coffrets existants ou des nouveaux coffrets à poser et les prescriptions du constructeur. Ce cheminement de câbles devra être invisible.
	5.2.2.6 - Apport d’air neuf
	Il est prévu une unité d’apport d’air pour les zones spécifiques telles que la Caisse courate et la Salle de Tri. Cette unité sera autonome et positionnée dans le faux plafond de la zone à climatiser ou dans un local technique.
	5.2.2.7 - Caisson de ventilation
	L'air neuf est traité et refroidi avant d'être introduit dans chaque zone de climatisation. Pour ce faire, il est prévu un groupe de condensation à détente directe par zone convenablement dimensionné qui prend en compte le bilan thermique de la zone et du volume d'air extérieur introduit.
	5.2.2.8 - Réseau d'apport d'air neuf
	Fourniture et pose d'un réseau d'apport d'air neuf, réalisé à l'aide de gaines constituées d'un conduit spiralé en tôle d’acier galvanisé, y compris fourniture et pose d'accessoires ainsi que toutes sujétions de montage. L’entrepreneur devra réaliser tous les travaux de raccordement (cheminement suivant plan de climatisation).
	5.2.2.9 - Grille pare-pluie
	Fourniture et pose de grilles, marque France Air ou équivalent avec ailettes avec un profil pare-pluie de faible hauteur. La face arrière sera équipée d'un grillage anti-moustique en acier galvanisé. Elle sera en aluminium laqué dans la couleur de la façade.
	5.2.2.10 - Bouches de soufflage et de reprise
	Fourniture et pose de systèmes de soufflage et de reprise d’air, composés de deux bouches rectangulaires chacune, de marque France Air ou équivalent, raccordées à l’unité gainable par un conduit flexible circulaire.
	5.3 - Clapet coupe-feu
	Installé au droit de la pénétration du réseau d’air neuf dans le mur séparant le local technique et la circulation.
	L’entrepreneur devra la fourniture et la pose de clapets coupe-feu 1heure au droit de la pénétration du réseau d’air neuf séparant la circulation et le local des archives.
	NB : L’entrepreneur devra prendre connaissance de l’état des coffrets électriques et des câbles d’amenés afin d’apprécier les sections des câbles électrique et leur protection pour l’alimentation du nouveau système de climatisation et ventilation. Ces coffrets seront équipés d’un interrupteur horaire permettant la coupure de la climatisation. Le système de climatisation Centralisée doit être asservi à la détection incendie à travers la fermeture d’un contact sec devant de la Centrale de détection.
	Mise en place des unités intérieures :
	Les nouveaux appareils seront mis en place et raccordés et ensuite déposer les anciens en fonction d’un planning zone par zone selon un planning établi en début de chantier par l’entreprise.
	Il est à rappeler que les opérations de dépose s’effectuant en site occupé, toutes les dispositions doivent être prise pour ne pas perturber le travail et le confort des occupants des niveaux non concernés.
	5.4 - Etiquetage et repérage
	Sur chaque appareil, il sera installé une étiquette de repérage correspondant au repère sur plan. Cette étiquette sera réalisée en PVC avec écriture noir sur fond blanc collé et vissé sur chaque équipement. Des autocollants normés seront mis en place sur les réseaux avec le sens et l’attribution de ces derniers, selon les dispositions prévues à la norme correspondante.
	La fixation des étiquettes se fera par vis auto-foreuses.
	Les plans des réseaux et schémas électriques seront installés à demeure, sous pochette plastique, dans le coffret électrique.
	5.5 - Contrat de maintenance
	L’entrepreneur présentera une proposition de maintenance. Cette proposition constituera une option que le Maître d’Ouvrage sera libre de contracter ou non.
	6 - DOCUMENTS A REMETTRE PAR L’ENTREPRISE
	6.1 - Pour approbation pendant la période de préparation
	Bilan thermique pour validation des appareils à installer,
	Fiches techniques de tous les équipements proposés,
	Notes de calcul pour justifier le choix des équipements proposés,
	Planning des approvisionnements et de montage des équipements,
	Plans d’exécution à partir des plans existants mais en refaisant ces derniers sous format informatique,
	Schéma électrique à jour des coffrets.
	6.2 - Pour approbation avant la réception
	Le dossier des ouvrages exécutés (D.O.E) en quatre exemplaires sur tirage papier et un sur support informatique formats PDF et dwg sera remis, il contiendra les éléments suivants :
	Plans complets des installations réalisées,
	Schéma électrique,
	Procès verbal des essais avec certificats des épreuves hydrauliques,
	Un dossier d’entretien de tous les équipements avec les préconisations du constructeur.
	Tous les matériels devront être repérés sur les plans et schémas en accord avec les étiquettes posées sur les matériels.
	7 - ESSAIS
	7.1 – Essais en cours des travaux
	D’une façon générale, les essais et le contrôle des installations en fin de travaux sont à la charge de l’adjudicataire du présent marché.
	Tout au long du déroulement du chantier des essais partiels pourront être effectués et feront chaque fois l’objet d’un procès verbal qui sera remis au Maître de l’Ouvrage.
	L’Entrepreneur devra la fourniture de tout le matériel de mesure et de contrôle, ainsi que les prestations de main-d’œuvre par du personnel spécialisé et compétent pour réaliser les essais.
	Ces appareils seront mis gracieusement à la disposition du BET si celui-ci estime devoir effectuer des essais contradictoires ou plus simplement vérifier le bon fonctionnement de ceux-ci.
	7.2 - Essais électriques
	Ils comprendront :
	Vérification de la fonction de chaque asservissement, et des sécurités,
	Les mesures d’isolement des circuits et des moteurs,
	Mesures des intensités absorbées et leur comparaison avec les intensités nominales,
	Vérification des sens de rotation des moteurs.
	7.3 - Contrôle des températures et hygrométries
	Les températures seront relevées dans chaque local ainsi que le taux d’hygrométrie.
	7.4 - Défaut de conformité
	La liste des essais définis ci-avant n’est pas limitative et n’a pour but que de définir un schéma des mesures et contrôle à effectuer.
	En tout état de cause, ses essais n’ont qu’un seul but : établir que l’installation réalisée est conforme dans les prestations et résultats obtenus aux exigences contractuelles du présent CPTP.
	Si les résultats constatés ne sont pas satisfaisants, l’entrepreneur sera tenu d’effectuer à ses frais et dans un délai défini par le maître d’œuvre à tous remplacements, modifications, réparations, adjonctions ou mises au point nécessaires.
	Après exécution complète des travaux imposés, il sera procédé à de nouveaux essais sur demande de l’entrepreneur, et, si les résultats ne sont pas satisfaisants, l’installation pourra être refusée en tout ou partie.
	L’entrepreneur sera alors tenu d’enlever à ses frais dans le délai qui lui sera fixé les installations refusées et de payer les frais qui résulteraient de cette dépose. Faute par lui, de ne pas l’avoir fait dans les délais donnés, il y serait procédé d’office et à ses frais, après simple mise en demeure. Les travaux de remise en conformité des installations déposées seront également exécutés aux frais de l’entrepreneur y compris tous les frais annexes qui pourraient en résulter (peinture, électricité, maçonnerie, …).
	8 - RECEPTION ET GARANTIE
	La prise en charge des locaux par le Maître d’Ouvrage se fera à compter de la date de réception.
	Les contrats et marchés des travaux d’installation seront assortis des clauses de réceptions et garanties légales et réglementaires visant la construction :
	Garantie de parfait achèvement de 1 an,
	Garantie de bon fonctionnement de 2 ans.
	L’Entrepreneur demeurera responsable de tous les accidents qui pourraient résulter de la fabrication et de l’installation de ses appareils, même s’il n’en est pas le constructeur. S’il survient pendant le délai de garantie une avarie dont la responsabilité incombe à l’Entrepreneur un procès-verbal circonstancié sera dressé et lui sera notifié par le Maître de l’Ouvrage.
	L’Entrepreneur chargé des travaux sera responsable, pendant les douze mois qui suivent la réception, de tout vice quel qu’en soit la nature, apparent ou non. L’Entrepreneur sera tenu d’entretenir gratuitement son installation en bon état, il devra remplacer, à ses frais, toutes pièces de construction ou de montage, défaut de matière, usure anormale, etc.
	En tout état de cause, le Maître d’Ouvrage est garanti par l’entreprise pour une durée illimitée contre tout vice de conception de l’installation faisant partie du présent CPTP.
	Les diverses garanties susvisées concernent aussi bien la responsabilité pénale que celle civile.
	9 - RECAPITULATIF DU BILAN THERMIQUE
	N°
	Désignation
	Surface
	Nombre
	Charges
	 
	 
	m²
	d'occupants
	Calculées
	 
	 
	 
	 
	Kw frigo
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	RDC
	 
	 
	 
	1
	HALL D'ACCEUIL - COMPTABILITE
	182,73
	15
	27,78
	2
	CAISSE - SALLE DE TRI - GUICHET GROS VERSEMENT- VESTIAIRE
	163,31
	15
	29,10
	3
	SAS CAVEAUX
	32,44
	2
	5,39
	4
	CAVEAUX
	86,56
	5
	13,63
	5
	SERRE
	43,33
	2
	6,78
	 
	QUAI BANQUE PRIMAIRE
	44,03
	2
	5,67
	
	 
	 
	41
	88,35
	 
	1er ETAGE
	 
	 
	 
	12
	PCS
	27,00
	2
	4,55
	13
	SALLE DE COMPENSATION
	28,90
	2
	4,41
	14
	CHEF SECTION ADMINISTRATION
	32,57
	2
	5,09
	15
	SECRETARIAT XAPS
	36,20
	3
	6,09
	16
	AGENT XAPS
	72,48
	7
	12,84
	17
	ECONOMAT
	31,84
	3
	5,39
	18
	SALLE DES IMPRIMES
	34,31
	3
	5,68
	19
	BUREAU N° 05
	35,30
	3
	6,06
	 
	 
	 
	26
	50,12
	 
	2e ETAGE
	 
	 
	 
	20
	SALLE DE CONFERENCE
	83,40
	30
	20,54
	21
	BUREAU AGENT INFORMATIQUE
	28,94
	3
	5,19
	22
	ASSISTANT CHEF D'AGENCE
	22,65
	1
	3,66
	23
	SALLE D’ATTENTE
	9,70
	1
	1,67
	24
	SECRETARIAT
	41,69
	4
	6,53
	25
	CHEF D'AGENCE
	36,21
	1
	5,66
	26
	CHEF SECTION INFORMATIQUE
	24,69
	2
	3,87
	27
	SECTION INFORMATIQUE
	31,61
	3
	5,21
	28
	BUREAU DE PASSAGE
	34,31
	3
	5,49
	 
	 
	 
	49
	57,83
	 
	3e ETAGE
	 
	 
	 
	29
	BUREAU 301
	40,83
	2
	6,60
	30
	BUREAU 302
	30,14
	2
	5,29
	31
	BUREAU 303
	34,01
	2
	5,35
	32
	BUREAU 304
	69,90
	7
	11,68
	33
	BUREAU 305
	22,53
	1
	3,49
	34
	BUREAU 306
	35,98
	3
	6,55
	35
	BUREAU 307
	35,11
	3
	5,81
	36
	BUREAU 308
	32,72
	2
	5,54
	 
	 
	 
	22
	50,30
	 
	 
	 
	 
	246,60

